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 موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن            ٢٠٠٦أغـسطس   / آب ٢٩رسالة مؤرخـة      
ــالقرار     ــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا ب ) ٢٠٠١ (١٣٧٣الــرئيس بالنيابــة للجن

 بشأن مكافحة الإرهاب
 

 مـن   ٦المقـدم عمـلا بـالفقرة       امس لـشيلي    ــت لجنــة مكافحــة الإرهـاب التقريـر الخ ـ       تلقّ 
ــرار  ــيلي عوكــذلك رد ش ــ) ٢٠٠١ (١٣٧٣الق ــرار ل ــق () ٢٠٠٥ (١٦٢٤ى الق  ).انظــر المرف
 . من وثائق مجلس الأمناعتبارهما ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها بوأرجو

 آدامانتيوس. ث فاسيلاكيس،) توقيع(
 الرئيس بالنيابة

 )٢٠٠١ (١٣٧٣للجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 
 بشأن مكافحة الإرهاب
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 مرفق 
 ]بالإسبانية: الأصل[

 
ــة إلى ٢٠٠٦أغــسطس / آب٢٥رســالة مؤرخــة     ــيس ، موجه ــة مكافحــة  رئ لجن

  لدى الأمم المتحدةشيليلة الدائملبعثة الإرهاب من ا
 

يــسرني أن أحيــل إلــيكم طيــه نــسخة مــن التقريــر التكميلــي الرابــع المقــدم مــن حكومــة  
 .شيلي إلى لجنة مكافحة الإرهاب

 استنادا إلى البيانـات الـتي قدمتـها مختلـف           هدوأود أن أوضح أن التقرير المذكور تم إعدا        
 ومـن بينـها وزارة الداخليـة ووزارة الـدفاع الـوطني ووزارة العـدل ووزارة                 ،المؤسسات الوطنية 

 .المالية وغيرها من الجهات
 مونيوزهيرالدو ) توقيع(

 السفير
 الممثل الدائم
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 *ضميمة 
 

 )٢٠٠١ (١٣٧٣ر مجلس الأمن التقرير التكميلي الرابع المقدم من شيلي عملا بقرا  
 

، رســـالة ٢٠٠٥ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٠أرســـلت لجنـــة مكافحـــة الإرهـــاب، في  
 الــتي تحتــوي ٢٠٠٤مــايو / أيــار١٢حكومــة شــيلي تــشكرها فيهــا علــى رســالتها المؤرخــة   إلى

 مـــن القـــرار ٦ المقـــدم بموجـــب طلـــب اللجنـــة وعمـــلا بـــالفقرة  ،التقريـــر الرابـــع للبلـــد علـــى
٢٠٠١( ١٣٧٣.( 

وتــبين اللجنــة أــا نظــرت بإمعــان بمــساعدة خــبراء مديريتــها التنفيذيــة في التقــارير الــتي  
وتطلـب اللجنـة تزويـدها      . الموضوع والمعلومات الأخـرى ذات الـصلة      هذا  قدمتها شيلي بشأن    

ــواردة في الفــرع      ــد مــن المعلومــات عــن النقــاط ال ــشأن  ١بالمزي ــذ ”ب ــدابير التنفي وفي هــذا . “ت
 .جنة بصياغة مجموعة من الملاحظات والأسئلةالصدد، تقوم الل

، )٢٠٠٥ (١٦٢٤وتطلب اللجنة أيـضا مـن شـيلي معلومـات عـن تنفيـذ أحكـام القـرار                  
 .٢وعن التدابير الإضافية لمكافحة الإرهاب، لا سيما عن الأسئلة التي تمت صياغتها في الفرع 

ــد       ــتبيان الجديـ ــى الاسـ ــا علـ ــا ردودهـ ــيلي هنـ ــدم شـ ــباب تقـ ــذه لأسـ ــل هـ ــذي ولكـ الـ
 .اللجنة أعدته

 
 تدابير التنفيذ – ١ 

 فعالية حماية النظام المالي
، )٢٠٠١ (١٣٧٣من القـرار    ) ج (١فيما يتعلق بتجميد الأموال حسبما تنص الفقرة         ١-١ 

أشارت شيلي إلى أن الأصول المالية والموارد الاقتصادية الأخرى يجـوز أن تجمـد بـشرط                
صدر  وأن ي ـ  ،لـك غـسل عائـدات الأعمـال الإرهابيـة          بما في ذ   ،أن تكون مرتبطة بجريمة ما    

 . بذلكقضائيإذن 
بنـاء  نفـذ   ضيح ما إذا كان تجميد الأصول يمكـن أن ي          تم تو   ستكون اللجنة ممتنة لو    • 

 بغـض النظـر عمـا إذا كانـت          ،بوجود صلة ما بأعمال إرهابية    على شكوك معقولة    
 .حدثت أو لم تحدثهذه الأعمال 

يجوز تجميد الأموال متى كان هناك شك معقول في أن الشخص المعني مرتبط بأعمـال                
 .إرهابية، طالما أن ذلك يتم في سياق تحقيق جنائي يتعلق بجريمة محددة

 

 .، وهي متاحة للرجوع إليهاS-3055توجد المرفقات المشار إليها في التقرير في مستند لدى الأمانة، الغرفة  * 
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 لتجميد الأموال إلا بناء علـى إذن مـسبق مـن قـاض       وعليه، لا يجوز الأمر باتخاذ تدابير      
 .في سياق تحقيق جنائي يتعلق بجريمة ما) القاضي المكلف بحماية حقوق الملاحقين قانوناهو (

 تمييـز   ،حـسب الظـروف   ،  وفي إطار تشريعاتنا الخاصة المتعلقة بالجرائم الإرهابية، يمكـن         
تقـديم طلـب لتجميـد      ، وقد يقتضي ذلـك      تستحق العقوبة أعمال مختلفة على أا تشكل جرائم       

 .الأصول
 جريمـة  ١٨٣١٤ مـن القـانون رقـم      ٢ من المـادة     ٥أولا وقبل كل شيء، تعرف الفقرة        

 ارتكــاب جــرائم لا يمكــن وصــفها ســوى هالانــضمام لتنظــيم غــير مــشروع، يكــون الغــرض منــ
ر مـن أجـل   وتقـع جريمـة التنظـيم غـير المـشروع بمجـرد تجمـع شخـصين أو أكث ـ               . بجرائم إرهابيـة  

 بطريقــة هيكليــة وهرميــة بغــض النظــر عمــا إذا -  ارتكــاب أعمــال إرهابيــة-الغــرض المــذكور 
وعليـــه، يجـــوز . كبـــت بالفعـــل أم لاكانـــت الجـــرائم الـــتي شـــكل مـــن أجلـــها التنظـــيم قـــد ارت

التحقيق في التنظيم الإرهابي غير المـشروع       إطار  تدابير تجميد الأصول أو الأمر بذلك في         تطبيق
جراميـة قـد    لإشكلت مـن أجلـها المنظمـة ا       ت ـلنظر عما إذا كانت الأعمال الإرهابيـة الـتي          بغض ا 

كبت أم لا ارت. 
ثانيـا، إذا كــان التحقيـق يتعلــق بجريمــة تمويـل إرهــاب، يجــوز تطبيـق تــدابير التجميــد أو      

قـد  شتبه فيـه  الم ـرهابيـة الـتي قـام بتمويلـها     إالأمر بتطبيقها بغض النظر عمـا إذا كانـت الأعمـال          
صراحة على ذلك١٨٣١٤ من القانون رقم ٨وتنص المادة . كبت أم لاارت . 

 مـن القـانون المـذكور تـنص علـى أن أي ديـد               ٧وأخيرا، ينبغي الإشارة إلى أن المادة        
وعلى نحـو مماثـل، يعاقـب       . جاد ومقنع بارتكاب أي جريمة إرهابية يعاقب عليه على أنه محاولة          

 درجـة   ، مـع تخفيـضها    بعقوبة مطابقة لعقوبة الجريمـة المرتكبـة      ابي  عمل إره على التآمر بارتكاب    
وتجعــل هــذه القاعــدة مــن الممكــن معاقبــة الأفعــال الــتي تعــد مجــرد أعمــال تمهيديــة  . أو درجــتين

وفي هـذا الإطـار أيـضا، يمكـن تطبيـق تـدابير لتجميـد الأصـول، علـى          . الفعليةللجريمة الإرهابية  
 .كبارت قد لا يكون في اية المطاف قد تم تنفيذه أو الرغم من أن الفعل غير القانوني

الأوراق الماليــة والتــأمين شــؤون العامــة للإشــراف علــى لهيئــة فــضلا عــن ذلــك، تملــك ا 
 ،يــنص القــانون ســلطة الطلــب مــن المحكمــة المختــصة أن تــأمر باتخــاذ تــدابير احتياطيــة حــسبما  

 :بموجب الشروط التالية
استخدام المعلومـات الـسرية محكومـة    لتي تنطوي على اقضية  البد أن تكون     لا )أ( 

 ؛١٨٠٤٥بالتشريع الحادي والعشرين من القانون رقم 
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الخطــوة لغــرض مراقبــة مــصالح أطــراف ثالثــة متــضررة مــن    هــذه يجــوز اتخــاذ  )ب( 
 الأفعال مثار الحديث؛

، لا تنفـــذ هـــذه التـــدابير لـــذلك. ينبغــي أن يقـــدم الطلـــب إلى محكمـــة عاديـــة  )ج( 
 .ن محكمة من هذا القبيلعوجب أمر صادر بم إلاّ

ستقدر اللجنة أيضا أي إفادة بشأن نظر شيلي في إدخال مشروع تشريع لتجميـد               • 
 .الأصول على المستوى الإداري إلى حين إصدار إذن قضائيغيرها من الأموال و

 .لم يجر أي تغيير في هذا الصدد 
 

، )٢٠٠١ (١٣٧٣مـن القـرار   ) أ (١قرة فيمـا يتعلـق بقمـع تمويـل الإرهـاب عمـلا بـالف        ٢-١ 
وحدة تحليل مالي واستخبارات بولاية محددة لمنع استخدام        أنه أنشئت   أشارت شيلي إلى    

القطــاع المــالي لارتكــاب جريمــة غــسل عائــدات مجموعــة مــن الجــرائم الجنائيــة مــن بينــها   
حـدة  د بمعلومـات عـن مهـام واتـصالات هـذه الو           تزولو  ر اللجنة كذلك    وتقد. الإرهاب

 .الوفاء بولايتهالدى وعن مدى استقلاليتها 
وقـد  . أنشأت شـيلي بالفعـل وحـدة اسـتخبارات ماليـة معروفـة بوحـدة التحليـل المـالي                   

 كـانون   ١٨ الذي نشر في الجريدة الرسميـة المؤرخـة          ،١٩٩١٣أنشئت الوحدة بموجب القانون     
 . اللجنة في مناسبة سابقةوقد تم تقديم نسخة من القانون المذكور إلى. ٢٠٠٣ديسمبر /الأول

والغرض من إنشاء هـذه الوحـدة، كمـا أوضـح للجنـة في التقريـر الـسابق الـذي قدمـه                       
بلدنا، هو منع استخدام النظام المالي وقطاعات النشاط الاقتصادي الأخرى من أجـل ارتكـاب               

 . من القانون المذكور١٩أي من الجرائم المنصوص عليها في المادة 
التنويه للجنة، عـدل هـذا القـانون التعريـف الجنـائي لغـسل الأمـوال،                وكما سبق أن تم      

، ١٨٣١٤فوسعه ليشمل جرائم أساسـية أخـرى، منـها الجـرائم الـتي نـص عليهـا القـانون رقـم                      
 .الخاص بالأعمال الإرهابية، الذي قرر على نحو محدد الصفة الجنائية لجريمة تمويل الإرهاب

 : هي كما يلي،١٩٩١٣ من القانون رقم ٢ادة الوحدة المحددة في المهذه ومهام  
 الــتي يجــوز لهــا ،وحــدة التحليــل المــالي الــسلطات والمهــام التاليــة فقــط تنــاط ب: ٢المــادة  

 :ممارستها في أي مكان داخل الأراضي الوطنية
 مـن هـذا القـانون وتـدقيقها         ٣طلب المعلومات المشار إليهـا في المـادة          )أ(  

 ودراستها وحفظها؛
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مؤسـسات  ا تكلف  أن  جراء تحقيقات على يد خبراء، يمكن       إمر ب الأ )ب(  
 عامة أو خاصة؛

تنظــــيم المحفوظــــات وقواعــــد البيانــــات والمحافظــــة عليهــــا وإدارــــا   )ج(  
ــا ــة        وربم ــات الوطني ــة المناســبة، في شــبكات المعلوم ــضمانات والحماي ــا بال ــا، رهن دمجه

 والدولية بغرض أداء مهامها بشكل سليم؛
منــع ارتكــاب رض غــاتخــاذ تــدابير بلقطــاعين العــام والخــاص با إيــصاء )د(  

  من هذا القانون؛١٩جرائم منصوص عليها في المادة 
ــق بوجــه عــام للأشــخاص ا    )ـه(   ــة للتطبي ــرد  تقــديم توجيهــات قابل ــذين ي ل

الـواردة  الـشروط   لاسـتيفاء   ٤ مـن المـادة      ١ والفقـرة    ٣ مـن المـادة      ١في الفقرة   ذكرهم  
 في ا التـــشريع، يجـــوز للوحـــدة التـــدقيق في مـــدى الامتثـــال له ـــ مـــن هـــذا٢في الفقـــرة 

 وقت؛ أي
تبادل المعلومات مع النظراء في البلدان الأخرى، ولهـذا الغـرض يجـب              )و(  

وأن أخــرى علــى الوحــدة أن تتأكــد مــن أن هــذه المعلومــات لــن تــستخدم لأغــراض    
لــب منــه تــوفير يتعامــل الكيــان الطالــب للمعلومــات علــى أســاس المعاملــة بالمثــل إذا ط  

 معلومات؛
ــادة     )ز(   ــا في الم ــشار إليه ــات الم ــل المعلوم ــرة   ٥تحلي ــانون، م ــذا الق ــن ه  م

 .واحدة على الأقل في السنة
ــالي         ــل الم ــانون وحــدة التحلي ــي الإشــارة إلى أن ق ــك، ينبغ ــع ذل ــه إلى  وم ــو في طريق ه
ة للوحــدة، أن  والـتي تمـنح سـلطات جديـد    ،لتعـديلات الجـاري إدخالهــا  ل ومـن المتوقـع  . التعـديل 

 :ونصوص التعديلات هي كما يلي.  الجاريتنشر كقانون في الجريدة الرسمية خلال الشهر
ــة   - ١  ، لتــصبح ٢الفقــرة الأولى مــن المــادة  إلى ) ب(ضــمت الفقــرة الفرعيــة التالي

 :على التوالي) ح(إلى ) ج(، من )ز(إلى ) ب(الفقرات الفرعية الحالية من 
 الأشــخاص الطبيعــيين أو الاعتبــاريين   طلــب ســجلات مــن أي مــن    )ب(  

 مـن هـذا القـانون، في إطـار اسـتعراض معاملـة مـشتبه فيهـا تم                   ٣المشار إليهم في المـادة      
الإبلاغ عنها سابقا إلى الوحدة أو كشفتها أثناء تأدية واجباا، ثبتت ضرورا لتنفيـذ              

بغـي الحـصول    ذات صـلة ـا والـسجلات الـتي ين         هـي   أو إكمال تحليل هذه المعاملـة أو        
ويــصبح هــؤلاء الأشــخاص الــذين . مــن هــذه المــادة) ز(عليهــا عمــلا بــالفقرة الفرعيــة 

 .المحدد لذلك الغرضزمني طار الالإتطلب منهم هذه المعلومات ملزمين بتوفيرها في 
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وإذا كانــت الــسجلات الــتي تتعلــق ــا هــذه الفقــرة الفرعيــة محميــة بــسرية أو    
ــها م ــ  ــه في المــادة  خــصوصية أو مــن الــضروري طلب  مــن هــذا  ٣ن شــخص لم يــشر إلي

القانون، ينبغي أن يعتمد الطلب مسبقا مـن قبـل قاضـي محكمـة الاسـتئناف بـسانتياغو                  
وعلـى القاضـي    . دده رئيس المحكمة المذكورة بالقرعة في عملية صياغة الطلب        يحالذي  

 وينبغــي أن يــستند. أن يتخــذ قــراره دون أي اســتماع لأطــراف ثالثــة أو تــدخل منــها  
طلب السجلات المحمية بسرية أو خـصوصية الـذي تقدمـه الوحـدة وقـرار المحكمـة إلى                  

وإذا رفض الالتماس، يجـوز     . حقائق محددة تبررهما يتم تسجيلها بوضوح في المستندين       
ذكورة وتعـــالج شـــعبة الحـــسابات بالمحكمـــة الم ـــ. لوحـــدة التحليـــل المـــالي أن تـــستأنف

. ليات أخرى، بمجرد اسـتلام الـسجلات      جراءات موجزة ودون أي شك    إالاستئناف، ب 
 .ويعالج الملف بسرية ويعاد بالكامل إلى الوحدة بمجرد إصدار قرار بشأن الاستئناف

خـضاعها  إوتقدم السجلات المطلوبة عملا ذه الفقرة الفرعية مجانا ولا يجوز             
 .لرسوم أو ضرائب من أي نوع

ــادة      ــنص المـ ــسبما تـ ــانون ا ٣٠٣وحـ ــن قـ ــراءات الجنلإ مـ ــضع  جـ ــة، لا يخـ ائيـ
لأحكـام   ،لأسـباب التقيـد بالـسرية     بـالإعلان عـن الممتلكـات،       الأشخاص غير الملزمين    

 .بالمسائل المتصلة ذه السريةفقط فيما يتعلق  ،هذه الفقرة الفرعية
 مـــن الأولىإلى الفقـــرة ) ي( و) ط(ن ان التاليتـــان الفرعيتـــاوأضـــيفت الفقرتـــ - ٢ 

 :٢ المادة
اعـــد والمعلومـــات والـــسجلات الموجـــودة في قالحـــصول علـــى هـــذه  )ط(  

ها مع رئـيس الكيـان المعـني، في        عليبيانات الوكالات العامة، بالطريقة التي يتم الاتفاق        
إطار استعراض معاملة مشتبه فيها كان قد تم إبـلاغ الوحـدة عنـها سـابقا أو كـشفتها                   

إكمــال تحليــل هــذه لتنفيــذ أو وأهميتــها بالنــسبة را وأثنــاء تأديــة واجباــا وثبتــت ضــر
ــالفقرة       ــتي يجــب أن تحــصل عليهــا عمــلا ب ــسجلات ال ــة وتلــك المعلومــات أو ال المعامل

وفي حالـة حمايـة أي سـجل بـسرية أو خـصوصية، تطبـق               . مـن هـذه المـادة     ) ز(الفرعية  
 ؛من هذه المادة) ب(أحكام الفقرة الثانية من الفقرة الفرعية 

 .ذا القانونفرض الجزاءات الإدارية التي وضعها ه )ي(  
وفيمــا يتعلــق بالتعــاون، تجــدر الإشــارة إلى أن وحــدة التحليــل المــالي ظلــت عــضوا في     

، بالإضافة إلى انتـساا إلى لجنـة البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة       ٢٠٠٤مجموعة إيغمونت منذ عام     
. التوجيهيــة للتعــاون الــدولي لــذلك الغــرضئ إســاءة اســتخدام المخــدرات، الــتي وضــعت المبــاد

جراءات الماليـة لبلـدان أمريكـا       المعنيـة بـالإ   مـل   العضافة إلى ذلـك، تنتـسب شـيلي إلى فرقـة            وبالإ
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مبــادرات التعــاون وعمليــات التقيــيم  بمــا اعتمدتــه مــن الجنوبيــة، الــتي انــضمت إليهــا والتزمــت  
وقـد وقعـت   .  لمكافحة غسل الأموال وتمويـل الإرهـابيين  ٩+٤٠ ـالمتبادلة للامتثال للتوصيات ال  

 . مذكرة تفاهم محددة بشأن التعاون١٧ن حتى الآ
 إلى درجــة اســتقلالية وحــدة  ١٩٩١٣وقــد تمــت الإشــارة بوضــوح في القــانون رقــم     

التحليــل المــالي، حيــث عرفــت الوحــدة بوصــفها وكالــة عامــة لامركزيــة لهــا شخــصية قانونيــة    
لمـوظفي  نـسبة  بالالقانون واجـب التقيـد بالـسرية    هذا  من ١٣وتحدد المادة   . وأصولها الخاصة ا  

الاسـتثناء  و. الوحدة فيما يتعلق بأي معلومـات تتعلـق بـصورة مباشـرة أو غـير مباشـرة بمكتبـهم          
للجنـة الماليـة بمجلـس النـواب ويقـدم هـو نفـسه في جلـسة          إلى ا الوحيد هو تقرير سنوي يـصدر       

 .مغلقة
والجــدير بالــذكر أن هنــاك عــاملا آخــر يــساهم في الاســتقلالية هــو أن وحــدة التحليــل  

نظـام رفيـع    الالتنفيـذيين الآخـرين فيهـا في إطـار          المـوظفين   المالي تعتـبر وكالـة يـتم تعـيين المـدير و           
 . عن طريق منافسات عامة،عامةالالمستوى للإدارة 

 
، يتعين على المؤسسات المالية )٢٠٠١ (١٣٧٣من القرار ) أ (١عملا بأحكام الفقرة   و ٣-١ 

عمليــات ال المعنيــة باتهــا وتبلــغ الــسلطءأن تحــدد عملا ،وغيرهــا مــن الوســطاء الآخــرين
 والاسـتخبارات   المـالي تود اللجنة معرفة عدد ما تلقتـه وحـدة التحليـل   و .شبوهةالم اليةالم

ــأمين ومكاتــب صــرف        ــة مــشبوهة، ســيما مــن قطــاع الت مــن تقــارير عــن معــاملات مالي
ــة  ــارير ال ــ  ،العمــلات وشــركات الأوراق المالي ــن التق ــوع م ــذا الن ــه تم تحلتي وعــدد ه  ايل

 . ما أدى منها إلى تحقيقات ومحاكمات وإداناتد وعداونشره
ــه، لا يجــوز لوحــدة التحليــل المــالي بمقتــضى أحــد        علــى غــرار مــا ســبقت الإشــارة إلي

نقــلُ أي معلومــات بــشأن ) ١٣المــادة  (١٩ ٩١٣الأحكــام الــصريحة الــواردة في القــانون رقــم  
جنــة الماليــة التابعــة لــس النــواب وفي جلــسة  أعمالهــا وإدارة شــؤوا إلى أي هيئــة باســتثناء الل 

وبالتالي، وفي مـا يتعلـق بمـا أفـادت بـه تلـك الهيئـة، يتعـذر تلبيـة الطلـب الـوارد في هـذه                           . مغلقة
 .الفقرة بفعل القيود التي تفرضها القوانين المحلية الشيلي

كما لا يسري واجب الحفـاظ علـى الـسرية علـى المعلومـات والـسجلات الـتي يطلبـها            
مكتــب المــدعي العــام أو المحكمــة الــتي تنظــر جنائيــا في أي مــن الجــرائم الــتي يثبــت أــا أســاس    

 .يستخدم لغسل الأموال
غير أنه يتعين الإشارة من جديد إلى أن الشكليات التشريعية الخاصة بمـشروع القـانون                

ــم   ــانون رق ــدل للق ــانون هــذا    ١٩ ٩١٣المع ــها، وإلى أن مــشروع الق ــد أُنجــزت بأكمل ــنص  ق ي
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ــن          ــدون الكــشف ع ــداف إحــصائية، ب ــة لأه ــات المطلوب ــديم المعلوم ــة تق ــى إمكاني صــراحة عل
وعلـى نحـو مـا أشـير إليـه، بلـغ مـشروع القـرار هـذا                  . الأشخاص الذين تتناولهم هذه المعلومات    

 . مرحلة الإصدار
 

أن تتخـذ تـدابير     يـتعين علـى الـدول        ،)٢٠٠١ (١٣٧٣من القـرار    ) د(١عملا بالفقرة    ٤-١ 
في و. المصرفية غـير الرسميـة    الشيكات  لتحويل الأموال و  النظم البديلة   ونية لكي تنظم    قان

ضوء تحديث شيلي لقوانين المصرف المركزي الجديدة التي تحكم المعاملات المالية بما فيها  
تحويــل المعلومــات والأمــوال الإلكتــروني، تــود اللجنــة الحــصول علــى معلومــات إضــافية  

ت العاملة خارج دائرة القطاع المالي الرسمي وبشأن تسجيلها،         بشأن منح الرخص للهيئا   
التي تحكم عملـها، وكيفيـة رصـد أنـشطتها وبـشأن أي عقوبـات تفـرض              نظمة  وبشأن الأ 

 .نظمةعليها في حال عدم امتثالها لهذه الأ
في ما يتعلق بالقواعد التي تحكم عمليات صرف العملات التي يجريهـا وكـلاء يعملـون                 

 ١١٧المالي الرسمي، أقرت مصلحة الضرائب الداخليـة الـشيلية أمـر الإعفـاء رقـم                خارج النظام   
، الـــذي فـــرض واجـــب تقـــديم إقـــرار ســـنوي ٢٠٠٤ديـــسمبر / كـــانون الأول٣٠الـــصادر في 

مشفوع بقسم عـبر مـلء اسـتمارة إلكترونيـة تـذكَر فيهـا المعـاملات الماليـة بـالعملات الأجنبيـة                      
ت، إلى جانـب الاقتـضاء مـن هـذه المؤسـسات الطلـب مـن                وصرف الأوراق المالية ذه العمـلا     

زبائنهم إبراز رقم الهوية الضريبية أو جواز الـسفر أو الوثيقـة الـتي دخلـوا ـا البلـد عنـدما تبلـغ                        
 .  دولار أو أكثر١٠ ٠٠٠قيمة المعاملة المالية 

 مـن قـانون الـضرائب       ١ رقـم    ٩٧وعدم تلبيـة الـشرط المـذكور يـستتبع بموجـب المـادة               
 بيـسو شـيلي اعتبـارا    ٣١ ٦٠١(قوبة تقضي بدفع غرامة تتـراوح بـين وحـدة ضـريبية شـهرية         ع

مـايو  / بيسو شـيلي اعتبـارا مـن أيـار         ٣٧٩ ٢١٢(ووحدة ضريبية سنوية    ) ٢٠٠٦مايو  /من أيار 
٢٠٠٦ .(                  وفي حال طُلب هذا الإقرار لاحقا مشفوعا بإنـذار مـن مـصلحة الـضرائب ولم يلـب

ــضرائب الطلــب في غ ــ  ــع ال ــين وحــدتين     ٣٠ضون داف ــراوح ب ــةٌ إضــافية تت ــا، تفــرض غرام  يوم
ضــريبيتين شــهريتين شــهريا أو جــزءا مــن كــل شــهر تــأخير لكــل شــخص يغفــل ذكــره، علــى    

ويشكل عدم ذكـر البيانـات الـلازم ذكرهـا      .  وحدة ضريبية سنوية   ٣٠تتجاوز هذه الغرامة     ألا
 إلى ١غرامة تتـراوح بـين   دفع ستتبع  من قانون الضرائب والتي ت ١٠٩المخالفة الواردة في المادة     

ثلاثـة أضـعاف الـضرائب غـير المدفوعـة، إن       وأ في المائة من وحدة ضريبية شهرية واحدة  ١٠٠
 .كان الانتهاك ينطوي على التهرب من دفع الضرائب

ــة رقــم       ــرار مــصلحة الــضرائب الداخلي  الــصادر في ١٢٠عــلاوة علــى ذلــك، فــرض ق
ــسمبر /كــانون الأول ٣١ ــرار ســنوي مــشفوع بقــسم، عــبر مــلء      واجــ٢٠٠٤دي ب تقــديم إق
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استمارة إلكترونية، وذلك على جميع المؤسـسات المـسجلة قانونـا في شـيلي أو المؤسـسات الـتي                  
تتخذ منها مقرا، التي تنفـذ باسـم أطـراف ثالثـة عمليـات تـشمل تحـويلات ماليـة أو دفـع مبـالغ              

رج أو عمليـات تـشمل التـصرف        مالية أو تحويل أمـوال مـن الخـارج، وإدخـال أمـوال مـن الخـا                
مارس من كـل عـام بالنـسبة        / آذار ١٥ويجب أن يقدم هذه الإقرار قبل يوم        . بأموال في الخارج  

للعمليــات الــتي تجــري في الــسنة الــسابقة علــى أن يتــضمن تفاصــيل العمليــات الــتي تبلــغ قيمتــها 
 .  دولار من دولارات الولايات المتحدة أو أكثر، أو ما يعادلها١٠ ٠٠٠

ويستتبع عدم الوفاء بالواجب المذكور في غضون الفترة الزمنيـة المحـددة عقوبـة تقـضي                 
 في المائـة مـن وحـدة ضـريبية سـنوية واحـدة، علـى نحـو           ١٠٠ إلى   ٢٠بدفع غرامة تتـراوح بـين       

 غـير    إقـرار   من قانون الضرائب، ويشكل تقديم إقرار يتضمن أخطاء أو         ٩٧تنص عليه المادة     ما
 . من القانون المذكور١٠٩ي ترد العقوبة عليه في المادة كامل الانتهاك الذ

 
تنفيـذا فعـالا، لابـد أن ترسـي الـدول          ) ٢٠٠١ (١٣٧٣من القـرار    ) د(١لتنفيذ الفقرة    ٥-١ 

قيام المنظمات الخيرية وغيرها من المنظمات لضمان عدم ومراجعة ورصد  آليات تسجيل
الأغـراض  لغـير    ال ومـوارد أخـرى   استخدام ما تجمعه مـن أمـو  الربح ب التي لا دف إلى

 . المقررة لها
تود اللجنة الحصول على تفاصيل إضـافية عـن عمليـة تحقـق شـيلي مـن الحـسابات                    • 

 هل يتم التحقق منها في الميدان ولأي ، وبالتحديد.المالية الخاصة بالمنظمات الخيرية
 رة لها؟أغراض تستخدم الأموال، وذلك بغية عدم تحويلها لغير الأغراض المقر

ما هي الضمانات الموجودة لكفالة عدم قيـام المؤسـسات الـتي لا ـدف إلى الـربح                   • 
العاملة في الخارج بتحويل ما تجمعه مـن أمـوال لغـير الأغـراض المقـررة لهـا وكيـف                    

  الصدد؟اتتعاون شيلي مع الدول الأخرى وتتبادل المعلومات معها في هذ
 نظامنـا القـانوني يعتـبر الإشـراف علـى الـشركات             فيما يتعلق ـذه الفقـرة الفرعيـة، إن         

ويحـق لهـذه   . والمؤسسات الـتي تتعـاطى القـانون العـام إحـدى الـسلطات المخولـة لـوزارة العـدل          
الــوزارة، لــدى ممارســتها هــذه الــسلطة، أن تطلــب مــن الــشركات والمؤســسات أن ترفــع إليهــا  

؛ وســـجلات حـــساباا ظـــر فيهـــا محاضـــر اجتماعاـــا؛ ومـــا تقـــره مـــن حـــسابات وتقـــارير لنل
وموجوداـا ومـدفوعاا؛ وجميــع أنـواع التقــارير ذات الـصلة بأنـشطتها، وتعــين حـدودا زمنيــة       

ويحــق للــوزراة في حــال عــدم تقــديم هــذه الــسجلات كاملــةً وفي موعــدها أن تطلــب . لتقــديمها
 .تسليمها فورا السجلات المطلوبة بمجرد إبراز أمر خطي من مساعد المدعي العام
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 من الاتفاقيـة  ٥والمادة ) ٢٠٠١ (١٣٧٣من القرار ) د(و) أ(١بالنسبة لتنفيذ الفقرتين   ٦-١ 
ــل الأشــخاص        ــل الإرهــاب، هــل اتخــذت شــيلي أي خطــوات لتحمي ــة لقمــع تموي الدولي
القانونيين المسؤولية المدنية أو الجنائية أو الإدارية عن الجرائم، سيما الجرائم ذات الصلة 

هـل يمكـن    . ى توفير الخطوط العريضة للتـشريعات ذات الـصلة        بالأنشطة الإرهابية؟ يرج  
تم الكـشف عـن هويـة شـخص طبيعـي أو إدانتـه؟              لم ي تحميل شخص فانوني المسؤولية إذا      

وفي هذا الصدد، تود اللجنة الحصول على إحصاءات عـن عـدد الحـالات الـتي تم فيهـا،                   
 : علىبسبب توفير الدعم لإرهابيين أو منظمات إرهابية، فرض عقوبات

 لربح؛التي لا دف إلى االمنظمات  • 

 المؤسسات المالية وغير المالية؛ • 

 .غير ذلك من الوسطاء الماليين • 

ولا تجيـز  . داريـة الإدنية والمجراءات في الإ الأشخاص القانونيون في شيلي إلا دخللا ي  
ائيـة علـيهم، علـى     كمـا لا تقـع أي مـسؤولية جن        . جنائية بحقهـم  إصدار أحكام   القوانين الشيلية   

 : من قانون الإجراءات الجنائية٥٨ من المادة ٢نحو ما تنص عليه الفقرة 
وفي حــــال . لا تقــــع المــــسؤولية الجنائيــــة إلا علــــى الأشــــخاص الطبيعــــيين و  

الأشخاص القانونيين، يساءل الأفـراد الـذين يـشاركون في عمـل يـستتبع عقوبـة، دون               
 .حملها هؤلاء الأشخاص القانونيونلمسؤولية المدنية التي قد يتبا ساسالم
ــهم الإرهــاب حينمــا يقــوم الأشــخاص       ــه، يعاقــب الأشــخاص القــانونيون لتمويل وعلي

الطبيعيون الذين يعملون نيابـة عنـهم بطلـب أمـوال أو جمعهـا أو توفيرهـا للمنظمـات الإرهابيـة           
 . الإرهابيينلفرادى  أو

ل الأشـخاص القـانونيون مـسؤولية       وعلى نحو ما يتبين من القاعدة الآنفة الذكر، يتحم         
ــة  ــة أو إداري ــة بغــرض      . مدني ــة أو مدني ــشروع في إجــراءات إداري ــع ال بمعــنى آخــر، لا شــيء يمن

عـلاوة علـى ذلـك، يجـوز تحميلـهم المـسؤولية المدنيـة حـتى         . تحميلهم المسؤولية عن هذه المسائل   
 .أثناء الإجراءات الجنائية، شريطة وجود ضحية ترفع الدعوى المدنية

 
 فعالية تدابير مكافحة الإرهاب  

 
ــة و       ٧-١  ــسلطات الإداري ــرت شــيلي لل ــا إذا وف ــرف م ــة أن تع ــود اللجن ــق  ت ســلطات التحقي

 :على إنفاذ القوانين المتعلقة بما يليتدريبا القضائية وسلطات الإدعاء والسلطات 
 نماذج واتجاهات طرق وأساليب تمويل الإرهاب؛ • 
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 وحجزهــا  المتأتيــة مــن الأنــشطة الإجراميــة    مــوال  أســاليب تتبــع الممتلكــات والأ   • 
 . ومصادرا

تقدم حكومة شـيلي التعليمـات إلى الـسلطات الإداريـة التابعـة لهـا المختـصة بمثـل هـذه                      
وإا، إلى ذلك، لا تألو جهدا لضمان قيـام كـل مؤسـسة، كـل في حقـل اختـصاصها،                    . الأمور

تدريب وعلى علم بآخر المعلومـات المتعلقـة        بما يجب لإبقاء موظفيها على المستوى اللازم من ال        
 .بآلية عمل تمويل الإرهاب وأكثر الاستراتيجيات فعالية لمكافحته

لإشراف علـى شـؤون الأوراق الماليـة    لعامة ليئة ا الهدية أخرى، تشارك    افرإوفي مجالات    
ن أنـشطة دوريـة      م ـ فرقة العمل المالي لأمريكا الجنوبية المعنية بغسل الأمـوال        والتأمين فيما تنفذه    

ذات صلة بتدريب المعنيين على كيفية الحيلولة دون عمليـات غـسل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب             
ويحـضر موظفـو الهيئـة المـذكورة،        . ومكافحتها وبإطلاعهم على آخر التطورات في هذا الـشأن        

بمشاركة سـلطات أخـرى مـن الإدارة والـشرطة، حلقـات دراسـية وأنـشطة تـدريب أخـرى في                     
 .  التحقيقات الماليةيبسالأافحة غسل الأموال ومجالي مك
ويثابر مكتب المدعي العـام علـى تـدريب مـدعين خاصـين ومستـشارين قـانونيين علـى                

طريقة مكافحة تمويل الإرهاب ووسائل تتبع الـسلع والأمـوال الـتي تعـود ـا الجريمـة وحجزهـا                    
ــصادرا ــستعان    . وم ــل كــل شــيء، ي ــة بغ ــ  وقب ــصة المعني ــة  بالوحــدة المخت ــوال والجريم سل الأم

ــة   ــة المنظم ــصادية والجريم ــصح       الاقت ــداء الن ــة لإس ــوطني، المؤهل ــام ال ــدعي الع ــب الم ــة لمكت  التابع
لمدعين المختصين وتدريبهم على مكافحة الجرائم الإرهابية وتمويل الإرهـاب بـشكل خـاص،              ل

ى حد سـواء في     لتوفير التدريب الدائم للمفتشين والمستشارين القانونيين ومساعدي المدعين عل        
مجال مكافحة غسل الأموال الذي يـشكل إحـدى الجـرائم الأساسـية الـتي تـشمل جريمـة تمويـل                     

 .الإرهاب
وتوفر الوحدة التدريب عن طريق حلقات دراسية مخصـصة للمـدعين المختـصين تعقـد                

 بين فترة وأخرى في مكتب المدعي العام الوطني، وعن طريق زيارات يجريها المحامون والمحللـون              
العاملون فيها لمختلف المناطق لتوفير التدريب وزيادة التنسيق بـين المؤسـسات المعنيـة بالكـشف          

 .عن جرائم غسل الأموال، بما فيها الجرائم الإرهابية، ومكافحتها
إلى ذلــك، تــشارك الوحــدة، غالبــا مــع المــدعين المختــصين، في حلقــات التــدريب الــتي    

 في حلقــتين ٢٠٠٦مــايو /بالتحديــد، شــاركت في أيــارو. تنظمهــا وتعقــدها المنظمــات الدوليــة
المعنيـة بـالإجراءات     العمـل    فرقـة  منـهما     موضوع تمويـل الإرهـاب، نظـم واحـدة         تدريبيتين على 

ــة   ــة لبلــدان أمريكــا الجنوبي بمــشاركة وحــدة التحليــل المــالي الــشيلية، بينمــا نظــم الأخــرى    المالي
 .للولايات المتحدةموظفون رسميون في مكتب التحقيق الفدرالي التابع 
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تنـشئ  ، أن   )٢٠٠١ (١٣٧٣يتعين على جميع الدول، مـن أجـل التنفيـذ الفعـال للقـرار                ٨-١ 
لمكافحـة  كافيـة   آلية تنفيذ فعالة ومنسقة، وأن تضع وتنفذ اسـتراتيجيات وطنيـة ودوليـة              

 إيضاح الكيفيـة الـتي تعـالج ـا اسـتراتيجية شـيلي وسياسـاا الأشـكال                  ىيرج. الإرهاب
 :ة من أنشطة مكافحة الإرهابالتالي
 ؛إقامة الدعاوى القضائيةالتحقيقات الجنائية و • 
 التعاون بين الوكالات؛ • 
 التحليلات الاستراتيجية والتنبؤ بالتهديدات الناشئة؛ • 
 ذات الصلة؛التشريعية تحليل كفاءة وفعالية قوانين مكافحة الإرهاب والتعديلات  • 
 ؛جرةمراقبة الحدود وضوابط اله • 
 رصد ومنع الاتجار غير المشروع بالمخدرات والأسلحة والذخائر والمتفجرات؛ • 

ــضل          ــة وأف ــا الإداري ــيلي وإجراءا ــشريعات ش ــوجز لت ــا بم ــة موافا وترجــو اللجن
 .ممارساا في هذه االات

 مــن ٨٣فيمــا يتعلــق بالتحقيقــات الجنائيــة وإقامــة الــدعاوى القــضائية، بموجــب المــادة    
لمكتـب المـدعي العـام،      الأساسـي   القـانون الدسـتوري     وهـو   ،  ١٩٦٤٠ والقانون رقـم     ،رالدستو

يعتبر مكتب المدعي العام الوكالة المسؤولة بشكل حصري عـن توجيـه التحقيقـات في الأفعـال                 
الجنائية، والأفعال التي تشكل مـشاركة في أعمـال يعاقـب عليهـا القـانون، والوقـائع الـتي تثبـت                     

 .ن إقامة الدعاوى الجنائية العامة، حسب مقتضى الحالبراءة المتهمين، وع
إنفـاذ القـانون وقـوات    هيئـات  مكتـب المـدعي العـام سـلطة توجيـه الأوامـر إلى              يتمتع  و 

إلا أن التـدابير الـتي تجـرد المتـهمين أو أطرافـا ثالثـة مـن ممارسـة                   . الأمن، أثناء إجراء التحقيقـات    
 تتطلــب ،مــن تلــك الحقــوق أو تتــدخل فيهــا  أو تحــد ، المنــصوص عليهــا في الدســتور محقــوقه

 .موافقة قضائية مسبقة
 مــن قــانون الإجــراءات الجنائيــة، ١٩وعــلاوة علــى ذلــك، وحــسبما تــنص عليــه المــادة  

يــتعين علــى جميــع ســلطات الدولــة ووكالاــا اتخــاذ خطــوات مــن أجــل تــوفير المعلومــات الــتي   
ت الاختصاص في المسائل الجنائيـة، بـدون   يطلبها منها مكتب المدعي العام أو تطلبها المحاكم ذا  

 .تأخير
 بـين الوكـالات، توجـد مجموعـة مـن الـنظم والممارسـات الجيـدة                 ونوفيما يتعلق بالتعـا    

مؤســسات الدولــة ذات الولايــة مختلــف المتعلقــة بتبــادل المعلومــات علــى الــصعيد الإداري، بــين 
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ويمكـن التمييـز بـين مـسارين رئيـسيين         . لالقانونية المباشرة وغير المباشرة فيما يتعلق ذه المـسائ        
دارا تأثير خاص علـى     لإا حول تنظيم وتنسيق الوكالات، التي يكون        ميدور أوله : للإجراءات

تتمتـع  ستخبارية بين الوكـالات الـتي       لامنع الإرهاب، بينما يتصل المسار الثاني بتبادل البيانات ا        
 .الغرضذا لهالسلطة القانونية ب

 القـانون رقـم     يوجد نظام استخبارات الدولة، يحكمـه     ،   الاستراتيجي وفي مجال التحليل   
ويــشمل النظــام جميــع وكــالات الإســتخبارات ذات الاســتقلال الــذاتي، الــتي تعمــل  . ١٩٩٧٤

بطريقة منسقة، والتي لا تضطلع فقـط بتوجيـه أنـشطة معينـة في مجـال الاسـتخبارات ومكافحـة                    
لمـشورة إلى رئـيس الجمهوريـة والـدوائر الإداريـة           تلك الأنـشطة بغيـة تقـديم ا       بتنفيذ  التجسس، و 

تـضطلع  والعليا المختلفة بالدولة، دف حماية الـسيادة الوطنيـة وصـون النظـام الدسـتوري، بـل                  
 .أيضا بإجراء التقييمات الإستخبارية التي تستخدم في تحقيق الأهداف الوطنية

ن درجة اعتمادهـا علـى      ويتعين على الوكالات التي يتكون منها النظام، بغض النظر ع          
لها أو حجم التزاماا تجاه تلـك الجهـات، أن تتفاعـل مـن خـلال تبـادل                  التي تتبع   الجهات العليا   

 .المعلومات والتعاون بالطريقة التي ينص عليها القانون المذكور أعلاه ويحددها النظام القانوني
سـتخبارات الوطنيـة،    من ذلك القانون، من وكالة الا      ٥ويتكون النظام، بموجب المادة      

 العامـة، وإدارات الإسـتخبارات   تابعة لهيئة أركان الدفاع الـوطني  ومديرية استخبارات الدفاع ال   
التابعــة للقــوات المــسلحة، ومــديريات الاســتخبارات أو إدارات إنفــاذ القــانون وقــوات الأمــن    

 .العام
ــة، مــن بــين هــذه المؤســسات،       ــة الإســتخبارات الوطني لمهــام بإحــدى اوتــضطلع وكال

ــدابير الإســتخبارية مــن أجــل الكــشف عــن      الــتي ددة المحــ تتمثــل في إصــدار الأوامــر بتطبيــق الت
اموعــات الإرهابيــة وتحييــدها ومكافحــة أعمالهــا، ســواء كانــت مجموعــات وطنيــة أو دوليــة،  

 .وكذلك المنظمات الإجرامية عبر الوطنية
الــتقني بــين للتنــسيق ليــة ، توجــد آ٦وبالإضــافة إلى ذلــك، وحــسبما تــنص عليــه المــادة  

الوكالات التي يتشكل منها النظام، يتمثل غرضها في الوصول بتـدفقات البيانـات الإسـتخبارية              
 .وتبادلها إلى المستويات المثلى، وتنظيمها واستعراضها وتقييمها، وتيسير التعاون فيما يتعلق ا

ات شـيلي المتعلقـة     وفيما يتعلق بموضوع رقابة الحـدود وضـوابط الهجـرة، تـضع تـشريع              
ــادتين   ــالهجرة، في الم ــانون- مــن المرســوم  ١٦ و ١٥ب ــم  الق ــسنة ١٠٩٤ رق ــانون  (١٩٧٥ ل ق

تحظر دخول أفراد أجانـب معيـنين إلى البلـد،     أن  سلطات الهجرة   ل أسسا محددة تجيز     ،)الأجانب
 .ممن يرتكبون أعمالا منافية للنظام العام أو ضد الأمن الوطني
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 ٥٩٧ مـن المرسـوم الـسامي رقـم     ٤قـانون الأجانـب، والمـادة     مـن   ١٠وبموجب المـادة     
تضطلع شرطة التحقيقات الشيلية، أو قوات الشرطة الوطنيـة،         ) لائحة الأجانب  (١٩٨٤لسنة  

في الأماكن التي لا توجد فيها وحدات من شرطة التحقيقات، بمهمـة مراقبـة دخـول الأجانـب                  
راضــي  يــستوفون الــشروط مــن دخــول الأإلى البلــد ومغــادرم لــه، ومنــع الأشــخاص الــذين لا

 .الوطنية أو مغادرا
سـلطات الرقابـة دخـول      أن تمنـع     مـن لائحـة الأجانـب علـى وجـوب            ٢٩وتنص المادة    

في عـداد مـن تنطبـق علـيهم أي مـن أسـس منـع الـدخول إلى البلـد،                     ينـدرجون   الأجانب الذين   
منظمـة  تـرد عـن طريـق       ات التي   أو المعلوم /استنادا إلى السجلات المتاحة عنهم، والتسجيلات و      

إبـلاغ  وعلاوة على ذلك، يتعين على السلطات المذكورة        ). الإنتربول(الشرطة الجنائية الدولية    
وزارة الداخليــة باتخــاذ أيــة تــدابير مــن هــذا النــوع، لتقــوم الــوزارة، حــال موافقتــها علــى تلــك   

 .الإجراءات، بإصدار القرار أو المرسوم المناسب
لجوانب المعيارية، من الـضروري الإشـارة إلى أن شـيلي تعتـبر مهـام               وفي خارج نطاق ا    

وعليــه فإـا تــشجع علــى  . الرقابـة علــى الهجــرة ضـمن دعــائم اســتراتيجيتها لمكافحـة الإرهــاب   
ــة، ومواصــلة إدخــال أفــضل التكنولوجيــات في مجــالات التعــرف علــى       تــدريب مــوظفي الرقاب

ل التنـسيق فيمـا بـين الوكـالات الـتي تعـالج            الأشخاص وإصدار الوثائق، وبصفة عامة، من خـلا       
 .هذه المسائل

ــذخائر         ــلحة والـ ــدرات والأسـ ــشروع بالمخـ ــير المـ ــار غـ ــع الاتجـ ــد ومنـ ــال رصـ وفي مجـ
، الــذي ٢٠٠٠٠والمتفجــرات، تــتعين الإشــارة، فيمــا يتعلــق بالمــسألة الأولى، إلى القــانون رقــم  

وتنـدرج  . المـؤثرات العقليـة   درات و ينص على العقوبات المتعلقة بالإتجار غـير المـشروع في المخ ـ          
، المتعلــق بمراقبــة الأســلحة، الــذي أعيــدت صــياغته ١٧٧٩٨المــسألة الثانيــة تحــت القــانون رقــم 

ويجـري  . ١٩٧٨ لـسنة    ٤٠٠في النظـام، بموجـب المرسـوم الـسامي رقـم            أدخل  وأعيد تنسيقه و  
لأصــناف اســتكمال المرســوم بــشكل دائــم، ــدف تــشديد الــشروط المتعلقــة بالحــصول علــى ا   

 .الخاضعة للرقابة وحيازا
 متنــا معياريــا رئيــسيا في مجــال تحديــد الجــرائم الإرهابيــة   ١٨٣١٤ويمثــل القــانون رقــم  

ــى هــذه        ــق عل ــتي تنطب ــالإجراءات القــضائية ال ــالتحقيق وب ــصلة ب ــة المت وتنظــيم المواضــيع المختلف
 والـتي يـتعين تطبيقهـا    ذات الطبيعـة الخاصـة والمحـددة،   الأنظمـة  وتوجد إلى جانب هذه  . الجرائم

قابلة للتطبيـق أيـضا، في قـانون الإجـراءات     وفي المقام الأول، قواعد تنظيمية ذات طبيعة معممة      
 .بشكل رئيسيالأساسي الجنائية وقانون المحاكم 
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ويعتبر قانون الإجراءات الجنائية قابلا للتطبيق بـشكل كامـل، رهنـا بالأحكـام الخاصـة             
 المتصلة بالجرائم الإرهابيـة، مـن حيـث أنـه يحكـم التحقيقـات               ١٨٣١٤الواردة في القانون رقم     

ــة الــتي يجريهــا مكتــب المــدعي العــام، والإجــراءات الــتي     تنطبــق في جميــع الجوانــب الــتي  الجنائي
، نظرا إلى أنـه يـتعين في هـذه الحـالات تطبيـق          ١٨٣١٤يوجد بشأا نص صريح في القانون        لا

ليه، وعلى سبيل المثال، يتم تطبيـق الأحكـام الـواردة في            وع. هذا القانون بسبب طبيعته الخاصة    
ــذي يحــدد الجــرائم          ــانون ال ــا الق ــشتمل فيه ــتي لا ي ــة، في الحــالات ال ــانون الإجــراءات الجنائي ق

 .الإرهابية على أية أحكام خاصة تتعلق بتجميد أو مصادرة الممتلكات أو الإستيلاء عليها
غـسل الأمـوال،    جريمـة   اعتبارها تقـف وراء     وحينما يجري التحقيق في جريمة إرهابية، ب       

، ١٩٩١٣تطبق الأحكام الخاصـة المتعلقـة بالتحقيقـات والإجـراءات، الـواردة في القـانون رقـم           
، وعـدلت بموجبـه الأحكـام المختلفـة المتـصلة بغـسل             نشئت بموجبه وحدة التحليـل المـالي      الذي أ 
اللائحــة جــراءات التحقيــق، إلى ويــشير هــذا القــانون بــدوره، فيمــا يتعلــق بطرائــق وإ . الأمــوال

، التي تنص على العقوبـات المتعلقـة بالإتجـار غـير المـشروع في               ٢٠٠٠٠الواردة في القانون رقم     
 .المؤثرات العقليةالمخدرات و

ــق القــانون رقــم     ويحظــى  فيمــا يتعلــق بطرائــق وإجــراءات التحقيــق،     ١٨٣١٤وينطب
ويــستخدم . هــا قــانون الإجــراءات الجنائيــةلأحكــام العامــة الــتي يــشتمل عليبالأولويــة بالنــسبة ل

قانون الإجراءات الجنائية في حالـة عـدم وجـود حكـم في القـانون المـذكور أو إذا كـان الحكـم                       
 :ويحكم القانون المذكور الجوانب التالية على وجه التحديد. الوارد فيه غير مختص بالواقعة

 ؛)٤المادة ( في التحقيق تخفيف العقوبات فيما يتعلق بالأشخاص الذين يتعاونون • 
الاامـات  يمكـن أن تتـولى توجيـه        : تحديد الأشخاص الذين يحق لهـم توجيـه الاامـات          • 

ن وحكـام المقاطعـات وقــادة الحاميـات العــسكرية    ون الإقليميــووزارة الداخليـة والمـدير  
 ؛)١٠المادة (

 ؛)١١المادة (تمديد فترات الاحتجاز وافتتاح التحقيقات بصورة رسمية  • 
احتجــاز المتــهمين في أمــاكن : اتخــاذ تــدابير تحوطيــة خاصــة وتــدابير تتعلــق بالتحقيقــات • 

ــصنت      ــارات، والتـ ــد الزيـ ــرض، وتقييـ ــذلك الغـ ــصة لـ ــى امخصـ ــة  علـ ــات الهاتفيـ لمكالمـ
 ؛ )١٤المادة (والاتصالات الحاسوبية والمراسلات البريدية والتلغرافية وتسجيلها 

إتاحة الفرصة لمكتب المدعي العام كي يطلـب تفويـضه سـلطة قـضائية مـن أجـل اتخـاذ           • 
قبـل  وإن كـان ذلـك   التدابير المتعلقة بالتحقيقات، التي تستلزم مثل هذا الإجـراء، حـتى      



S/2006/703  
 

06-49153 17 
 

ـــورة رسميــة وبـــــبــدء التحقيقــات بــص ل مــسبق ـــدون معرفــة الــشخص المعــني بــشك ــــ
 ؛ )١٤المادة (

 ).٢١-١٥المواد ( لحماية الشهود والخبراء المتخصصين اتخاذ تدابير • 
 اتمع وحـدات الاسـتخبار    لشيلي  وبالإضافة إلى ذلك، تتعاون قوات الشرطة الوطنية         

المختلفة التابعة لقوات الشرطة الأجنبيـة في المنطقـة، فـضلا عـن الوحـدات ذات الطـابع الـوطني           
ــة    ــة الاســتخبارات الوطني ــ. كــشرطة التحقيقــات ووكال ــاون   وتج ــضا مــن التع ري الاســتفادة أي

الجــاري في إطــار الــسوق المــشتركة لبلــدان المخــروط الجنــوبي، واجتمــاع قمــة جماعــة أمريكــا     
 . اللاتينية، وجماعة أمريكيا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي لاستخبارات الشرطة

ت شــرطة  والتنبــؤ بالتهديــدات الناشــئة، فــإن قــوا وفيمــا يتعلــق بالتحليــل الاســتراتيجي 
الـتي  لا تنقطع عن رصد جميع الحالات التي قد تشكل ديدا إرهابيا يؤثر على البلـد، أو                 شيلي  

 .شكل نقطة انطلاق نحو بلدان أخرى في العالمتيمكن أن 
، في عــام شــيليوفي هــذا الــسياق، بــدأ تطبيــق خطــة التــدريب الوطنيــة لقــوات شــرطة   
ن أعمــالا احترافيــة ضــمن وحــدات حراســة والخطــة موجهــة نحــو الأفــراد الــذين يــؤدو. ٢٠٠٦

الحدود الشيلية، ومصممة لكفالة إكساب هؤلاء الأفراد المعارف المتعلقة بالتهديـدات الجديـدة             
 . الناشئة فيما يتصل بالإرهاب

نظمـة  وفيما يتصل بشرطة التحقيقـات، شـكّلت الإدارة الوطنيـة لـشؤون الأجانـب وم               
جانــب، تتــضمن ولايتــه إدخــال المعلومــات عــن جميــع    معــني بالأالــشرطة الدوليــة فريــق تحليــل 
 القاعــدة الإرهابيــة وحركــة الطالبــان في قاعــدة بيانــات الإدارة،   ةالأشــخاص المــرتبطين بجماع ــ

 ). ١٩٩٩ (١٢٦٧حسبما ينص عليه قرار مجلس الأمن 
الجــيش (وتتعــاون الإدارة أيــضا بــشكل وثيــق مــع مؤســسات الــدفاع الــوطني الأخــرى  

، المكرســة أيــضا لتــوفير الأمــن الــداخلي للبلــد، حيــث )ة الوطنيــة، ومــا إليهــاوالبحريــة والــشرط
 . تخضع جميع هذه الهيئات للتنسيق المركزي بواسطة وكالة الاستخبارات الوطنية

وفي مجال مراقبة الحدود، يوجد اتصال وثيق وسلس بين دوائر مراقبـة الحـدود الـشيلية                 
، المكلفة بتفتيش الحـدود، فـضلا عـن    )ة والثروة الحيوانيةدائرة الجمارك الوطنية، ودائرة الزراع  (

). الأرجنــتين وبوليفيــا وبــيرو (الاتــصالات مــع المؤســسات المعنيــة بــالهجرة في البلــدان اــاورة   
وأتـــاح هـــذا إمكانيـــة إنـــشاء شـــبكات معلومـــات ذات فائـــدة ملموســـة مكنـــت مـــن إدخـــال  

 . من خلال الإنتربول ،)GEPOL(ول جيبالسجلات ذات الصلة في نظام المعلومات المؤسسي 
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وهناك تـدبير آخـر مطبـق الآن، يتمثـل في اسـتخدام نظـام سـاتورن، في مطـار أرتـورو                       
ميرينـو بنيتيــز الــدولي، في إطـار مــشروع التعزيــز المتكامـل لــضوابط الهجــرة، الـذي يتكــون مــن     

والتعـرف علـى   ثلاث حلقات أمنية تتعلق بالتكامل التكنولـوجي لأنظمـة توثيـق وثـائق الـسفر،       
 لبـصمات الأصـابع،   يـة السمات البيولوجيـة لتقـاطيع الوجـه، والتعـرف علـى الـسمات البيولوج            

 . التي تنتج كلها مجتمعة عملا متكاملا ومنسقا لمراقبة حدود فعالة
وأنــشئت خــلال هــذه المرحلــة قاعــدة تكنولوجيــة، تــشكل أول حــاجز للكــشف عــن    

وتعمــل القاعــدة مــن خــلال . ى الــصعيد الــدوليعمــلاء الإرهــاب أو الأشــخاص المطلــوبين عل ــ
وتحــتفظ المبــادرة التكنولوجيــة هــذه أيــضا . الحواســيب الخادمــة المركزيــة لنظــام ضــوابط الهجــرة

تــضم علــى ســبيل المثــال قنــوات اتــصال (بقاعــدة بيانــات للــسمات البيولوجيــة لتقــاطيع الوجــه 
ئي للتعـرف علـى بـصمات الأصـابع         بالسجل المـدني، ودائـرة إثبـات الهويـة، والنظـام الآلي الجنـا             

ويخطط لمرحلة ثانية من تنفيذ هذا النظـام التكنولـوجي في           ). التابع لشرطة التحقيقات في شيلي    
مجال ضوابط الهجرة عبر الطرق البرية، التي تـشهد تـدفقات أكـبر مـن المـسافرين علـى الـصعيد                     

ضوابط الهجـرة، في مركـز      ل ـية  إدخال الأنظمة الآل  المتعلق ب شروع  المويجري الآن إعداد    . الوطني
 . كنا الحدودية في بيروتاشاكالوتا للشرطة الدولية الواقــع في مدينة أريكا، الواقعة قبالة مدينة ت

نتربـول الـوطني المركـزي، في سـانتياغو، اتـصالات           لإوعلاوة على ذلك، يقيم مكتب ا      
لخــصوص مــع أمانــة  الأعــضاء في الإنتربــول، وعلــى وجــه ا البلــدان  بلــدا مــن ١٨٤دائمــة مــع 

خــلال اثــنين مــن أفــراد الــشرطة، ولــه اتــصال أيــضا مــع  مــن الإنتربــول العامــة في مدينــة ليــون، 
 .مكتب الإنتربول دون الإقليمي، في بوينس آيرس بالأرجنتين

ويضم مكتب الإنتربول الوطني المركـزي قـسما للبريـد الإلكتـروني، يعمـل مـن خـلال                   
رونيـة خاصـة تيـسر التوصـيل الآمـن والموثـوق للمعلومـات،              إلكتافتراضية  الإنترنت، عبر شبكة    

بالإضافة إلى إتاحة إمكانية إجراء التحليلات وعمليات التعرف الفورية، دف تطبيق القـانون             
 .على صعيد دولي

علـى الـصعيد الـدولي مـن اسـتلام وإرسـال       ) الإلكترونيـة (وتمكّن خدمة تبادل الرسائل   
في مجـال التعامـل     الموثوقيـة   كفل الـسرعة والـسلامة و     يمشفر  ام  نظالمذكرات الرسمية، باستخدام    

وهـي تـضم   . مع المعلومات السرية للأغراض ذات الصلة بالـشرطة، وكـذلك تبـادل المعلومـات        
قائمـــة : مختلفـــة، مثـــلبنـــود يمكـــن الحـــصول مـــن خلالهـــا علـــى متعـــددة خـــدمات محفوظـــات 

وضـع الأشـخاص في الحـبس، والـسمات         بالإشعارات الدولية المتعلقة بالإرهابيين، وتقريـر عـن         
 .البيولوجية، والأسلحة والمتفجرات، ضمن أشياء أخرى
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ــتم إدخــال المعلومــات    ــواردة وي  المؤســسي اســوبيالحنظــام المــن خــارج الحــدود في  ال
ــتمكن الأفــراد العــاملون في مراكــز الحــدود المختلفــة وغيرهــم مــن     )GEPOL (جيبــول ، كــي ي

 .لاع على هذه المعلوماتالمسؤولين المأذون لهم من الاط
وفي حالة الكشف عن مجرم دولي صادر بحقه أمـر أو إشـعار ويـسعى إلى دخـول البلـد               

أو مغادرته، يقوم موظف الرقابة بالاتصال بمكتب الإنتربول الوطني المركزي لتبليـغ المعلومـات              
ــة  ــة المختــصة في إدارة  . الأساســية عــن الحال  شــؤون ويجــري الاتــصال أيــضا بالــسلطات الإداري

ــا بإصــدار الإذن       ــسلطات إم ــة، كــي تقــوم هــذه ال ــوزارة الداخلي الأجانــب والهجــرة، التابعــة ل
وفي حالـة  . بدخول الأجنبي إلى البلد أو منعـه مـن الـدخول، وفقـا للـنظم القانونيـة المعمـول ـا              

الكشف عن أشخاص يـشكلون خطـرا معينـا، يجـري أيـضا إبـلاغ وحـدات شـرطة العمليـات،               
 .جراءات المناسبةدف اتخاذ الإ

، والأمـر الـصادر في      )٢٠٠١ (١٣٧٣وفيما يتـصل بتنفيـذ شـيلي لقـرار مجلـس الأمـن               
، يجري تنسيق سلسلة مـن الأنـشطة   ٢٠٠١أكتوبر / تشرين الأول٤ المؤرخ  ٤٨٨المرسوم رقم   

ــشرطة    ــوات ال ــة، مــع ق ــع الأعمــال الإرهابي ــة   . ــدف إلى من ــززت الوحــدات التكتيكي وقــد ع
التابعة لوحدات التحقيقات الجنائية، وأنشئت مرافـق حديثـة للتنـسيق والاتـصال        والاستراتيجية  

 مــن لامــع الإنتربــول، ومكاتــب الهجــرة، وهيئــات مراقبــة المخــدرات، والهيئــات الاســتخبارية، 
ــضا مــن خــلال اســتخدام الاتــصالات المباشــرة      ــل وأي   عــبرخــلال النظــام الإداري فحــسب، ب

ن الاحتفاظ بالبيانات المناسبة لتحديـد هويـة الأجانـب المـشتبه في             ، التي تمكّن م   “ التقنية اةالقن”
 .ارتكام لأعمال إرهابية وأفعال غير قانونية أخرى

ولأغراض منع دخول الأشخاص ذوي الصلة بالإرهاب إلى شيلي، صدرت تعليمـات             
بعين ويوجد في المكتب أحـد أفـراد الـشرطة التـا          . إلى موظفي مكتب الإنتربول الوطني المركزي     

لوحدة التحقيقـات الجنائيـة، باعتبـاره ملحقـا بالعمـل في الأمانـة العامـة للإنتربـول علـى أسـاس                      
 دون الإقليمــي في لــشرطة العــاملين علــى مــستوى المكتــب ن مــن أفــراد ااالتفــرغ الكامــل، واثنــ

. في جميـع الأوقـات    والأرجنتين، بغرض إقامة اتصال مباشر مع نظرائهم في جميـع أنحـاء العـالم،               
يتيح هذا إمكانية توصيل جميـع المعلومـات المتعلقـة بالإرهـاب إلى جميـع نقـاط مراقبـة الحـدود                     و

النظـام الـذي وردت تفاصـيله هنـا نظامـا      يعتـبر  و. التابعة لشرطة التحقيقات، على امتـداد البلـد     
 . مفيدا نظرا إلى طبيعته المتعلقة بالإنذار المبكر

لإرهـــاب والتعـــديلات التـــشريعية ذات تحليـــل كفـــاءة وفعاليـــة قـــوانين مكافحـــة ا • 
 ا؛  الصلة

 .هذا الصدد يجري تنفيذ التحليلات والدراسات ذات الصلة في 
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 فعالية ضوابط منع حصول الإرهابيين على الأسلحة  
 

المتعلقـة بمنـع تزويـد الإرهـابيين        ) ٢٠٠١ (١٣٧٣مـن القـرار     ) أ (٢فيما يتعلق بالفقرة     ٩-١ 
 قانوـا الـصلة في   معلومات عـن الأحكـام ذات  شيلي   تقدمأن  ترحب اللجنة ب  بالسلاح،  

وقانون تحديد الأسلحة، وتقدر تقديمها المزيد من المعلومـات المتعلقـة بالـضمانات    الجنائي  
المستخدمة لمنع تحويل الأسلحة النارية والذخيرة والأسلحة الأخرى المصنعة في شيلي إلى 

 .أي مجموعة أو كيان غير مرخص له
 الـتي تنفـذها هيئـات    تـدابير ال الإخلال ب و المشار إليه في تقارير سابقة، وبدون      على النح  

ووكالة الاسـتخبارات   الشرطة القضائية، وشرطة شيلي،     (إنفاذ القانون والأمن والاستخبارات     
ــة ــة ، تقــوم )الوطني ــة الوطني ــة التعبئ ــدفاع   مديري ــوطني، الــتي تقــع تحــت إدارة وزارة ال ــة ال  بمراقب

 .ة والمتفجرات والمواد المشاة والإشراف عليهاالأسلحة والذخير
الـتي   سـلطات التفتـيش    مـن خـلال     ذه المهمـة علـى المـستوى الـوطني         ويتم الاضطلاع  
 . القوات المسلحة وشرطة شيليقيادات تنشئها

ولأغـــراض المراقبـــة، تحـــتفظ المديريـــة بـــسجلات وطنيـــة عـــن الأشـــخاص والأســـلحة   
ــن     ــرض م ــذخيرة، والغ ــا      واســتهلاك ال ــصنيعها وتجميعه ــب ت ــتي يتطل ــتخدام المتفجــرات، ال اس

 . وتحويلها واستيرادها وتركيبها، الحصول على موافقة مسبقة
وتعمــل مديريــة التعبئــة الوطنيــة بمثابــة ســلطة مركزيــة لتنــسيق جميــع الــسلطات المعنيــة     

ا للرصـد    مكتب ـ ٦٣ويوجد ما مجملـه     . بالتنفيذ والرصد وتقديم المشورة في مجال تحديد الأسلحة       
الوحــدات التابعــة لقيــادات  تخــذ شــكلا متماســكا في  ت، الأراضــي الوطنيــةوالتنفيــذ في أرجــاء 
 .شرطة شيليالقوات المسلحة و

 يقـدم مـشورة     فهو ، أحد السلطات الاستشارية   المكتب الوطني لاختبار الأسلحة   ويعد   
ونوعيـة المـواد الخاضـعة       لتقييم مستوى الخطر والاسـتقرار        الوطنية لتعبئةافنية متخصصة لمديرية    

 .وفي هذا السياق، تؤخذ بالاعتبار أيضا خدمات القوات المسلحة المتخصصة. للمراقبة
، ٢٠٠٥بشأن تحديد الأسلحة عـدة مـرات في عـام            ١٧ ٧٩٨ وقد عدل القانون رقم    

 اللــذين يــشملان في جملــة أمــور، في إطــار     ،٢٠ ٠٦١ و ٢٠ ٠١٤بموجــب القــانونين رقــم   
الأسلحة التي زورت أو حذفت أرقامهـا المتسلـسلة، أو القنابـل            أو   يحظر حيازا،    الأسلحة التي 

       من حالتها الأصلية بـدون تـرخيص مـن          لةأو الأجهزة الحارقة والأسلحة اليدوية الصنع أو المعد 
 .مديرية التعبئة الوطنية
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مــا، وهــي تــشمل وقــد أرســت التعــديلات أيــضا متطلبــات جديــدة لتــسجيل ســلاح،   
 :ييل ما

 :يجب أن يكون مقدم الطلب 
 في سن قانونية؛ • 

 لديه مكان إقامة معروف؛ • 

يثبــت أن لديــه معرفــة حــول الاحتفــاظ بالــسلاح وصــيانته والتعامــل بــه وأن يتمتــع أن  • 
بأهلية جسدية ونفسية تتوافق مع استخدام السلاح؛ ويجب أن يقدم هذا الإثبات كـل             

 خمس سنوات؛

 جريمة أو جنحة؛ألا يكون مداناً بأي  • 

 ألا يكون قد استدعي للمحاكمة؛ • 

 .ألا يكون قد صدرت بحقه عقوبة في قضية ذات صلة بقانون العنف المحلي • 

 فإن القانون ينص علـى عـدم جـواز منحهـا      ل الأسلحة، أما فيما يتعلق بالتراخيص لحم     
 يمـنح  ه ذلـك، فإن ـ بالإضـافة إلى . إلا في الحالات التي تؤهل الشخص لذلك، وعملا بقـرار مـبرر       

أو وضـع شـروط   منـها   أو الحـد    هـا  أو تعليق  لـرفض التـراخيص   المديرية وسلطات الرقابة السلطة     
 . قرار مبررعليها، بناء على

كثـر مـن سـلاحين باسـم شـخص واحـد،            كما ينص القرار على أنه لا يجوز تـسجيل أ          
 . بذلكعدا الرياضيين، وجامعي الأسلحة والصيادين والتجار المأذون لهم ما

يـنص علـى    ١٧ ٧٩٨ رقـم    انونوعلى النحو المشار إليه في التقـارير الـسابقة، فـإن الق ـ            
، حـسب خطـورة الجريمـة والظـروف         صرفات التي تنتهكه، والتي تتـراوح     عقوبات على جميع الت   

الــتي ارتكبــت فيهــا، مــن عقوبــات ماليــة إلى الــسجن مــدى الحيــاة للجــرائم المرتكبــة في وقــت    
 .الحرب

المعلومات العامة، يمكن ذكر أن التغيرات التي أدخلت على القـانون في عـام            ومن باب    
 تتعلـق بزيــادة العقوبـات ويــشكل تـسليم الأســلحة أو المـواد الممنوعــة طوعـا إلى ســلطة      ٢٠٠٥

 .المراقبة ظروفا مخففة
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بشأن المسألة المحددة المتعلقة بفعالية ضوابط منع حصول الإرهابيين علـى الأسـلحة، يمكـن               
 :يه الاهتمام إلى ما يليتوج
ف الأعمــال الــذي يعــر  ١٨ ٣١٤ تم تعزيــز قــانون العقوبــات بتطبيــق القــانون رقــم      - 

بـشأن أمـن الدولـة      ،  ١٢ ٩٢٧ الإرهابية ويحدد العقوبات ذات الـصلة، والقـانون رقـم         
 وينص كلا القانونين على عقوبات شديدة إذا ما انتهكت أحكامهما؛. الداخلي

بـشأن تحديـد الأسـلحة والمتفجـرات المـذكور آنفـا، إلى              ١٧ ٧٩٨ ميطلب القانون رق   - 
  دخول الأسـلحة أو المـواد الـتي   المديرية أن تظل على اتصال مستمر مع الجمارك بشأن       

 لا يسمح ا القانون أو التي تستخدم لأغراض منصوص عليها في القانون؛
ــل المحــاكم نتيجــة لارتكــاب الجــرائم       -  ــن قب ــصادرة م ــا  الأســلحة الم ــسمح ببيعه في لا ي

يحـصلون  مزادات علنيـة؛ بمعـنى آخـر، لا تعـود إلى أيـدي اـرمين أنفـسهم، الـذين قـد                   
؛ بل، يتلف الجزء الأعظـم منـها، ويخـصص البـاقي للاسـتخدام مـن قبـل القـوات                    عليها

 .المسلحة والشرطة
يهـا  تجعل مـن المـستحيل تقريبـا الحـصول عل         شراء أسلحة   القيود الأكثر صرامة على     إن   - 

 ي شخص ارتكب جريمة؛من قبل أ
ــصول      -  ــول دون حـ ــة يحـ ــة الوطنيـ ــة التعبئـ ــشرطة ومديريـ ــاري بـــين الـ ــصال الجـ إن الاتـ

أما بالنسبة للمتفجرات، فثمة ضوابط تحكمهـا تنطبـق علـى           . الإرهابيين على الأسلحة  
 الذين يستخدموا في أنشطة مثل التعدين والزراعة وأعمال الطرق؛

، أن تــصادق الحكومــة   شــرطا هــو ، في حــالات التــصدير خــرىالأوتــشمل الــضوابط   - 
ــدات      ــة المعـ ــهائي، وفي حالـ ــول النـ ــان الوصـ ــى مكـ ــة علـ ــة باالمتلقيـ ــتخدام الخاصـ لاسـ

 وزارة الـدفاع أيـضا بنـاء علـى مـشورة لجنـة العتـاد                االعسكري، يجب أن تصادق عليه    
 .الحربي ووزارة الخارجية بشأن تحديد مرتبة البلد المتلقي
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 التعاون الدولي في المسائل الجنائيةفعالية   
 

لـشرطة الجنائيـة    المنظمـة الدوليـة ل    بمقـر   تقر اللجنة بأن شيلي قد وضـعت آليـة للاتـصال             ١٠-١ 
، تبادل المعلومـات     يجري ومع مكتبها الإقليمي في الأرجنتين، وعن طريقهما      ) الانتربول(

إدارة التحقيـق الجنـائي   وتفهم اللجنة أيضا أنه يوجد اتصال منتظم بين        . مع دول أخرى  
ما هي المعاهدات الثنائية والمتعددة الأطـراف       . في شيلي ونظيراا في بلدان مختلفة أخرى      

التي تسمح وتيسر تبادل المعلومات والتعاون بين شيلي والدول الأخرى؟ وفي حال عدم 
 وجود هذه المعاهدة، ما هو الأساس القانوني لتبادل المعلومات والتعاون؟

 معاهـدة   ١٣ معاهدة دولية شاملة من أصل       ١٢دقت على   أن شيلي قد ص    ذكر   ينبغي 
تتعلق بمكافحة الإرهاب، تـدعو بـشكل عـام إلى التعـاون القـانوني وتبـادل المعلومـات كعناصـر                    

وتمتثل شيلي أيضا لجميع التوصيات التي تـصدر عـن الأمـم المتحـدة، مثـل قـراري                  . رئيسية فيها 
 .وقرارات أخرى في نفس التوجه) ٢٠٠١ (١٣٧٣و ) ١٩٩٩ (١٢٦٧مجلس الأمن 

يتعلـق  . وبشكل خاص، يتم التعاون الدولي في المسائل الجنائيـة علـى مـستويات مختلفـة               
رد نتربول عـن أشـخاص ذوي سـجل إجرامـي ت ـ           طريق الا  عن الأول بتبادل المعلومات     المستوى

مـن المعاهـدات المتعـددة    وفي المقـام الثـاني، فـإن شـيلي حاليـا طـرف في عـدد                . في قواعد بياناـا   
الأطراف والثنائية بشأن المساعدة القانونية المتبادلة في المسائل الجنائية وتسليم ارمين ومـسائل             

يـضا إلى   أعمـدت وقـد  .  أحكامـا مـن النـوع ذاتـه     وتـضم أخرى ترد في القانون الجنائي الـدولي        
ــة ــالات،  دراسـ ــدة، وفي بعـــض الحـ ــة المعاهـــدات اإلى تحـــديث معاهـــدات جديـ ــا، . لحاليـ وثالثـ

ت  لتبادل رسائل تتعلق بالمعلومـا      في القانون الشيلي   بالإضافة إلى ما ورد أعلاه، وضعت آليات      
وأخيراً، يجـدر بالـذكر أن مكتـب المـدعي العـام يقـوم بتنفيـذ اتفاقـات ثنائيـة                    . مع محاكم أجنبية  

 .ى، مع نظرائه في البلدان الأخر٢٠٠٠، منذ دخولها حيز النفاذ في عام عديدة
عاهـــدات أو الموتتعـــاون شـــيلي تعاونـــا واســـعا علـــى أســـاس البنـــود المتفـــق عليهـــا في   

وحيث لا توجد معاهدة محددة تحكم متطلبات المساعدة الدوليـة، يـتم اللجـوء إلى               . تفاقياتالا
 .المبادئ العامة للقانون الدولي

 بالتعـاون  ةالخاص ـ قائمـة بالاتفاقيـات الدوليـة    ١وعلى سبيل المعلومات، ترفـق كمرفـق     
اسـتثنيت المعاهـدات    (القانوني والمساعدة القانونية وتسليم اـرمين الـتي تعـد شـيلي طرفـا فيهـا                 

 ).الدولية الشاملة المتعلقة بالإرهاب
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، ينبغي أن تكفـل     )٢٠٠١ (١٣٧٣من القرار   ) ز(و  ) ج(و  ) أ (٢بغية تنفيذ الفقرات     ١١-١ 
ــة مــن قبــل هيئــات     ــة الحــدود بفعالي ــة  الــدول مراقب الجمــارك والهجــرة والــسلطات المعني

المعلومـات المتعلقـة برصـد الجمـارك في شـيلي          لو تزود   وتقدر اللجنة   . الأخرى التابعة لها  
 :على امتداد حدودها دف

 ضد الأعمال الإرهابية؛سلسلة إمدادات التجارة ضمان  • 

 .تعقب حركة الأسلحة والذخائر والمتفجرات غير القانونية عبر الحدود • 

، دعـت كنـدا إلى مبـادرة        رابطـة التعـاون الاقتـصادي لآسـيا والمحـيط الهـادئ           في منتدى    
دف إلى تحسين الاستجابة للحـوادث الـتي تقـع علـى الحـدود، الـتي تـؤثر بـشكل جـدي علـى            

ودف، في المرحلة الأوليـة، إلى تحديـد نقـاط الاتـصال الوطنيـة لإدارة               . سلسلة الإمداد بالسلع  
بناء شبكة مـن الاتـصالات للتخطـيط لـبرامج مـن            إلى  ة على الحدود، وبعدها     الأحداث الكارثي 

الاقتــراح، هــذا وتــدرس شــيلي حاليــا . أجــل اســتعادة التجــارة الحدوديــة بــسرعة وبــشكل آمــن
 .وذلك بسبب وجود نقاط قوة فيه من شأا أن تيسر تنفيذه

 خطــط متعــددة بالإضــافة إلى ذلــك، تقــوم مــصلحة الجمــارك الوطنيــة في شــيلي بتنفيــذ 
ولهــذا الغــرض، لــديها سلــسلة مــن المــشاريع، الموافــق عليهــا   . لحمايــة سلــسلة إمــدادات الــسلع 
التحليل الاستخباراتي، ومراقبة بـث      إدارة المخاطر من خلال      والجارية حاليا، الهادفة إلى تحسين    

 مـات  وتقـديم معلو   ،المعلومات الإلكترونية، والتواصل مع وكـالات أخـرى، وتعقـب العمليـات           
 .الشحن، وما هذا إلا غيض من فيضمسبقة عن 

 
كيف ترصد شيلي حدودها بين نقاط الدخول لكفالة عدم استخدام هـذه المنـاطق لـشن                 ١٢-١ 

هل توجد لدى محتمل؟ هجمات إرهابية ضد البلدان ااورة والدفاع ضد تسلل إرهابي 
وقوع أعمال إرهابية   شيلي ترتيبات تعاون مع الدول التي تقع على حدودها دف منع            

 .عبر الحدود؟ إذا كان الأمر كذلك، يرجى تبيان ذلك
 لعـام   ٥٩٧ رقـم    الـسامي  من المرسـوم     ٤ من قانون الأجانب والمادة      ١٠بموجب المادة    
قـوات  (، أو شـرطة شـيلي       التحقيـق الـشيلية   شـرطة    ، فـإن مـن مهمـة      )أنظمة الأجانب  (١٩٨٤

، مراقبـة دخـول   التحقيـق شـرطة   فيهـا وحـدات مـن    كن التي لا توجـد في الأما) الشرطة الوطنية 
الأجانب ومغادرم من البلد ومنع الأشخاص الذين لا يفون بالشروط من دخـول أو مغـادرة                

 .الأراضي الوطنية
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وتبذل شيلي كل جهد لتدريب العاملين لـديها علـى الحـدود حـسب مـدى ومـستوى                   
مـثلا خطـة تـدريب سـنوية في هـذه           تنفـذ شـرطة شـيلي       و. التهديد الذي يمثله الإرهـاب الـدولي      

 .ساعدةالمدودية الحراقبة المالمناطق للموظفين الذين يقومون بأعمال 
 أبرم بلدنا اتفاقات لجـان حدوديـة مـع الأرجنـتين            ١٩٩٧وتجدر الملاحظة أنه منذ عام       

وتعقــد اللجــان اجتماعــات ثنائيــة دوريــة تطــرح فيهــا . ، مــع بــيرو١٩٩٩وبوليفيــا، ومنــذ عــام 
وخـلال الـسنوات القليلـة الماضـية، حـدث تطـور هـام              . واضيع المتعلقة بتكامل الحدود   لمامختلف  

 .الحدودراقبة متكاملة لم في العلاقة مع الأرجنتين، بإنشاء آليات على وجه الخصوص
وتبذل شيلي أيضا كل جهـد لكفالـة أن تقـوم هيئـات مراقبـة الهجـرة باسـتمرار بـدمج            

 لجنـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الإرهـاب         كيانات الدولية، مثـل     وتحديث المعلومات الواردة من ال    
وبالتـضافر مـع    .  البلد عبرأو الانتربول، دف كشف وجود أي ممر جديد للأشخاص المعنيين           

، تتبـادلان المعلومـات     التحقيـق الـشيلية   شـرطة   ئتي الشرطة كليهما، شـرطة شـيلي و       هذا، فإن هي  
ويمكــن . ر اتفاقــات التعــاون المتبــادل بــين المؤســسات مــع نظرائهمــا في البلــدان اــاورة في إطــا 

توسيع تبادل المعلومات هذا إلى عالم من التعاون بين وكالات الاسـتخبارات، وفي هـذه الحالـة            
 . ااورةالبلدانونظيراا في  بين وكالة الاستخبارات الوطنية بالذات

الـسوق  أ برعاية وزراء داخلية   المنش ،وأخيرا، فإن الفريق العامل الدائم المعني بالإرهاب       
 يعقد اجتماعات دورية يجري خلالها تحليل مختلـف جوانـب           المشتركة لبلدان المخروط الجنوبي،   

 .الأمن عبر الحدود
 

 مـن القـرار     ٢ مـن الفقـرة      )ز(و  ) ج(لكي تنفذ الدول بشكل فعال الفقـرتين الفـرعيتين           ١٣-١ 
علــى الحــدود لمنــع تحركــات ، ينبغـي أن تفــرض الــدول ضــوابط قويـة   )٢٠٠١ (١٣٧٣

يرجى بيان الإجراءات القانونية والإدارية المعمول ا       . الإرهابيين وعدم توفير ملاذ آمن    
لحماية المرافق المرفئيـة والـسفن والأشـخاص العـاملين في تلـك الأمـاكن، ووحـدات نقـل                   

. بيةالبضائع، والمنشآت المقامة في عرض البحر ومخازن السفن من خطر الهجمات الإرها           
هل وضعت السلطات المختصة في شيلي إجراءات من أجـل إجـراء اسـتعراض وتحـديث                
بشكل دوري لخطط الأمن الخاصة بالنقل؟ إذا كان الأمر كـذلك، فيرجـى تقـديم مـوجز          

 .لهذه الإجراءات
 على التعـديلات المدخلـة علـى الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة             ٢٠٠٥صدقت شيلي في سنة      

 مـن   ٢ -، داعية إلى أن يـدخل حيـز النفـاذ الفـصل الحـادي عـشر                 )١٩٧٤(الأرواح في البحر    
المدونة الدولية لأمن السفن والمرافق المرفئية، الذي ينص على جملة تدابير منها إعـداد تقييمـات                

 .وخطط أمن للسفن والمرافق المرفئية
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سـطول  وهذه التدابير قامت باستعراضـها والموافقـة عليهـا مديريـة الإقلـيم البحـري والأ        
التجاري، التي أصدرت، نيابة عن دولة شيلي، شهادات امتثـال لتـدابير الأمـن المطلوبـة، بمـا في                   

وهـذا  . ذلك تدابير التخفيف اللازمة للتصدي للتهديـدات مثـل الإرهـاب والاتجـار بالمخـدرات      
يــستلزم تــوفير معــدات الــسلامة، وتــدريب وإعــداد الأفــراد العــاملين، وإنــشاء عمليــات مراقبــة   

 .فير سبل الوصول، بالتنسيق الوثيق مع السلطات البحرية المحليةوتو
 :وتشمل خطط أمن السفن تدابير تتعلق بما يلي  
 تنظيم وتنفيذ مهام أمن السفن؛ • 
 مراقبة الوصول إلى السفينة؛ • 
 المناطق المحظورة على متن السفينة؛ • 
 مناولة البضائع؛ • 
 تسليم مخازن السفن؛ • 
 ؛)على سفن سفر الركاب(تعة بصحبة المسافرين والأمتعة غير المصحوبة تفقد الأم • 
 .مراقبة أمن السفينة • 

 :وتشمل خطط أمن المرافق المرفئية تدابير تتعلق بما يلي 
 تنظيم وتنفيذ مهام أمن المرافق المرفئية؛ • 
 مراقبة الوصول إلى المرفق المرفئي؛ • 
 رفئي؛المناطق المحظورة داخل المرفق الم • 
 مناولة الشحن؛ • 
 تسليم مخازن السفينة؛ • 
 تفقد الأمتعة بصحبة المسافرين والأمتعة غير المصوبة؛ • 
 .مراقبة أمن المرفق المرفئي • 

إضـــافة إلى ذلـــك، قـــدمت القـــوات البحريـــة، مـــن خـــلال مديريـــة الإقلـــيم البحـــري    
مـن الـسفن والمرافـق المرفئيـة        والأسطول التجاري، التدريب والتأهيل للموظفين المسؤولين عن أ       

 .فضلا عن موظفيها والعاملين فيها دف موالاة الرقابة على الامتثال للوائح المعتمدة
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ــة وفقــا        ــة البحري ــادة علــى ذلــك، تخــضع خطــط الأمــن لعمليــات مراجعــة مــن الهيئ زي
 .لبرنامج سنوي ويجب ممارسة هذا باستمرار وتصحيحه من أجل اكتشاف أية جوانب نقص

مــا يتعلــق باحتمــال حــدوث حالــة تتــصل بأفعــال إرهابيــة، جــرى إعــداد وتــدريب  وفي 
 .فريق خاص من أفراد الشرطة البحرية

وتقــوم حكومــة شــيلي، بنــاء علــى الظــروف ومــا يتــوافر مــن معلومــات، بتحديــد            
 .مستويات الأمن التي يجب النهوض بأعبائها فيما يتعلق بالسفن والمرافق المرفئية

 ـــ  ــذكر أي ــدر بالـ ــة    ويجـ ــق مديريـ ــن طريـ ــشارك، عـ ــشيلية تـ ــة الـ ــوات البحريـ ضا أن القـ
الاستخبارات، في النظام التعـاوني المـشترك بـين البلـدان الأمريكيـة للاسـتخبارات البحريـة، مـع            
بقيــة القــوات البحريــة في القــارة الــتي تحــضر مــؤتمرات القــوات البحريــة المــشتركة بــين البلــدان    

صــة بالتعــاون وتبــادل المعلومــات في مواجهــة مختلــف      وفي إطــار هــذه الآليــة الخا  . الأمريكيــة
التهديدات المشتركة، يعتبر الإرهاب أحـد الأنـشطة الـتي تخـضع للرصـد، كجـزء مـن موضـوع                    

 .“عمليات النقل البحري غير المشروعة واستغلال البحار لأغراض إرهابية”
 

، هل )٢٠٠١ (١٣٧٣ في القرار ٢من الفقرة ) ز(و ) ب(في سياق الفقرتين الفرعيتين  ١٤-١ 
نفذت شيلي معايير وتوصيات منظمة الطيران المدني الدولي علـى النحـو المـبين في المرفـق                 

  لاتفاقية الطيران المدني الدولي؟ وما هي القضايا المعلقة؟١٧
نعم، نفذت شيلي معايير وتوصيات منظمة الطيران المدني الدولي على النحـو المـبين في             

، نشرت البرنامج الوطني لأمـن الطـيران المـدني، متـضمنا            ٢٠٠٥ سنة   وفي.  للاتفاقية ١٧المرفق  
، وهو يتضمن ممارسات وإجراءات موصـى ـا         ١٧ الوارد في المرفق     ١-١-٣الامتثال للمعيار   

دوليا والغرض منـها حمايـة عمليـات الطـيران المـدني الـدولي مـن أعمـال التـدخل غـير المـشروعة              
مان ســـلامة المـــسافرين وطـــواقم الملاحـــة، ومـــوظفي المرتكبـــة علـــى الأرض أو في الجـــو؛ وضـــ

 .الخدمات الأرضية وعامة الجمهور؛ وحماية المرافق والخدمات داخل المناطق المحيطة بالمطارات
وأصــبحت المعــايير المــذكورة ســارية في شــيلي بمقتــضى اللائحــة بــشأن الأمــن، وحمايــة  

، الـتي أقرهـا المرسـوم الـسامي رقـم           (DAR-17)الطيران المدني من أعمال التدخل غير المـشروعة         
 ١٧، والمنـــشور في الجريـــدة الرسميـــة الـــصادرة في  ٢٠٠٤فبرايـــر / شـــباط١٨ الـــصادر في ٤٥
 .٢٠٠٤مايو /أيار

ويتمثل الهدف الأساسي في سـلامة المـسافرين والطـواقم ومـوظفي الخـدمات الأرضـية                 
تدخل غير المشروعة في الطـيران      وعامة الجمهور في جميع الجوانب المتعلقة بالحماية من أعمال ال         

المدني، بما في ذلك تحويل الطائرات عن مسارها أثناء تحليقها؛ والاستيلاء على الطـائرات وهـي         
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رابضة على الأرض؛ وأخـذ الرهـائن علـى مـتن الطـائرة؛ واقتحـام الطـائرة أو المطـار أو المنطقـة                       
و مـواد يقـصد ـا ارتكـاب     المحيطة بمرفق خـاص بـالطيران عنـوة؛ وإحـضار أسـلحة أو أجهـزة أ               

أغراض إجرامية على متن طائرة أو إدخالها إلى المطار؛ إبلاغ معلومات زائفة تؤثر على سـلامة                
ــالطيران؛ وأي ظــرف يعــرض      ــق، أو علــى الأرض أو في المرافــق الخاصــة ب ــاء التحلي الطــائرة أثن

 .للخطر سلامة الطيران المدني
اليــا بــصدد إصــدار شــهادة وفقــا للمعــايير وأخــيرا، فــإن مديريــة الطــيران المــدني هــي ح 
 واعتمدت لنيلـها دائـرة أمـن    (ISO 9000) التي وضعتها المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس ٩٠٠٠
 ).آلية سلامة الطيران(الطيران 
ومن بين المسائل المعلقة دون حسم، يجدر بالذكر أن المديرية تعمل علـى تنفيـذ المعيـار        

ور، الذي يشير بالتحديـد إلى إنـشاء اللجنـة الوطنيـة المعنيـة بـأمن                 المذك ١٧ في المرفق    ٦-١-٣
 .الطيران لمدني في شيلي

 
 )٢٠٠٥ (١٦٢٤تنفيذ قرار مجلس الأمن  - ٢ 

 ١الفقرة   
 

ما هي التدابير التي اعتمـدا شـيلي لكـي تحظـر بـنص القـانون التحـريض علـى ارتكـاب                       ١-٢ 
وات الأخـرى الـتي   صرف؟ ومـا هـي الخط ـ  تمنع مثل ذلك الت ـعمل أو أعمال إرهابية وأن  

 تعتبر موضع النظر، إن وجدت؟
 الـــذي يعـــرف الأعمـــال الإرهابيـــة ويـــضع  ١٨٣١٤شـــيلي أصـــدرت القـــانون رقـــم  

 .يتصل ا من عقوبات ما
 

ما هي التدابير التي تتخذها شيلي لكي تحرم من الملاذ الآمن أي أشخاص توجـد بـشأم          ٢-٢ 
كل أسبابا جدية تـدعو لاعتبـارهم مـرتكبين للتحـريض           معلومات موثوقة وذات صلة تش    

 على ارتكاب عمل أو أعمال إرهابية؟
ــة عــام     ــد    ١٩٥١شــيلي طــرف في اتفاقي ــذلك تتقي  الخاصــة بوضــع اللاجــئين، وهــي ل

مـن الاتفاقيـة، الـتي تـنص        ) واو (١وتؤخذ في الحـسبان بالتحديـد المـادة         . بالمبادئ المكرسة فيها  
 : يلي على ما

تنطبق أحكام هذه الاتفاقية على أي شخص تتوفر أسباب جديـة للاعتقـاد             لا   -واو  
 :بأنه
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ارتكب جريمة ضد السلام أو جريمة حرب أو جريمة ضـد الإنـسانية،              )أ(  
بــالمعنى المــستخدم لهــذه الجــرائم في الــصكوك الدوليــة الموضــوعة للــنص علــى أحكامهــا 

 بشأا؛
لـد اللجـوء قبـل قبولـه في         ارتكب جريمة جسيمة غير سياسية خارج ب       )ب(  

 هذا البلد بصفة لاجئ؛
 .ارتكب أفعالا مضادة لأهداف الأمم المتحدة ومبادئها )ج(  

 
  ٢الفقرة   

 
كيف تتعاون شيلي مع دول أخرى على تعزيز أمن حدودها الدولية ـدف منـع أولئـك      ٣-٢ 

 أراضيها، الأشخاص المدانين بالتحريض على ارتكاب عمل أو أعمال إرهابية من دخول
بما في ذلك مكافحة وثـائق الـسفر المـزورة والقيـام، قـدر المـستطاع، بتعزيـز الإجـراءات                    

 المتعلقة بكشف الإرهابيين وأمن المسافرين؟ 
بيــد أنــه . ١٢-١بوجــه عــام، هــذا يحــدث مــن خــلال الآليــات المــشار إليهــا في الفــرع  

 في إصـدار وثـائق التعريـف        يجدر بالذكر أيـضا أن شـيلي مـا فتئـت تنفـذ تكنولوجيـات جديـدة                
ــة للتعــرف علــى الأشــخاص     . والــسفر ــازة مزيــد مــن الأســاليب التكنولوجي وبالإضــافة إلى حي

وفي . وللتحقق من الوثائق، فإن ذلـك يرفـع مـستوى معـايير الأمـن في نقـاط الـدخول إلى البلـد         
دلال هــذا الــصدد، تجــري الآن دراســة زيــادة عــدد مراكــز الحــدود المــزودة بتكنولوجيــا الاســت   

إضـافة إلى هـذا، تـدرس الـسلطات     . البيولوجي، التي توجـد حاليـا في مطـار سـانتياغو فحـسب        
 . الوطنية حاليا إمكانية تنفيذ النظام الخاص بالمعلومات المتقدمة عن المسافرين

 
  ٣الفقرة   

 
ا أو الـشروع فيه ـ   /ما هي الجهود الدولية التي تشارك فيها شيلي أو تعتزم المـشاركة فيهـا              ٤-٢ 

دف تحسين الحوار وتوسـيع نطـاق التفـاهم بـين الحـضارات سـعيا إلى منـع الاسـتهداف                    
 العشوائي لمختلف الديانات والثقافات؟ 

صــــرح وزيــــر الخارجيــــة، في البيــــان الــــذي أدلى بــــه أمــــام الكــــونغرس الــــوطني في    
لي تعـزز   بـأن شـي   “ الرؤية الاستراتيجية لمكانة شيلي في العـالم      ” بعنوان   ٢٠٠٦أبريل  /نيسان ٤

التعددية، باعتبار ذلك التزامـا اسـتراتيجيا في سياسـتها الخارجيـة، الـتي تتجلـى علـى المـستويات              
الإقليمية ودون الإقليمية والعالمية، وتعزز التعاون باعتبـاره أداة فعالـة وأساسـية للانطـلاق ـذه                 
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زيـز واحتـرام    وأضاف الوزير بـأن هـذه الأولويـات يحميهـا الـركن الأساسـي لتع              . السياسة قدما 
 . الديمقراطية وحقوق الإنسان، وهما يعتبران معا التزاما أخلاقيا والتزاما رمزيا

ــة الــتي يــدور فيهــا الحــوار بــين        ونتيجــة لهــذا، تــشارك شــيلي في مختلــف المحافــل الدولي
 . الحضارات، مثل الأمم المتحدة ومنظمة الدول الأمريكية

. ات الأمـم المتحـدة بـشأن هـذا الموضـوع          وقد أيدت شيلي طوال تاريخها مختلـف قـرار         
 الـذي اعتمدتـه الجمعيـة في دورـا الـستين      ٦٠/٤قرار الجمعية العامة    . ومن بين هذه القرارات   

تعيــد ”بــشأن البرنــامج العــالمي للحــوار بــين الحــضارات، وقدمتــه شــيلي وبلــدان أخــرى، وفيــه  
نـهوض برفـاه الإنـسان وحريتـه        الجمعية التأكيد على أن الدول الأعضاء التزمت بالعمل علـى ال          

وتقدمه في كل مكـان، وتـشجيع التـسامح والاحتـرام والحـوار والتعـاون بـين مختلـف الثقافـات                     
تعيد التأكيد أيضا على التسامح واحترام التنوع وتعزيـز حقـوق        ”و  ،  “والحضارات والشعوب 

تـسامح واحتـرام    الإنسان وحمايتها على الصعيد العالمي أمور يدعم بعضها بعضا، وتسلم بـأن ال            
 . “التنوع يعززان بشكل فعال تمكين المرأة الذي يدعمهما، في جملة أمور أخرى

 
ما هي الخطوات التي تتخذها شيلي من أجل التصدي للتحريض على الأعمال الإرهابية  ٥-٢ 

بدوافع التطرف والتعصب ومن أجل منع الإرهابيين وأنـصارهم مـن تخريـب المؤسـسات              
 ية والدينية؟ التعليمية والثقاف

ــال            ــى الأعم ــات عل ــرض عقوب ــانون يف ــل، ق ــن قب ــا ذكــر م ــيلي، كم ــدى ش يوجــد ل
 . الإرهابية

 
 ٢ و   ١ماذا تفعل شيلي لكي تكفل توافق أي تدابير تتخـذها مـن أجـل تنفيـذ الفقـرات                    ٦-٢ 

مع جميع التزاماا بموجب القانون الدولي، ولا سيما        ) ٢٠٠٥ (١٦٢٤ من القرار    ٣ و
 لي لحقوق الإنسان وقانون اللاجئين والقانون الإنساني الدولي؟ القانون الدو

في شــيلي، جميــع التــدابير المعتمــدة في مكافحــة الإرهــاب إنمــا تتخــذ بــالاحترام الكامــل  
 . للصكوك الدولية السارية، خصوصا تلك المتعلقة بحقوق الإنسان

 بعنـوان  ٦٠/١٥٨ ويمكن مشاهدة هذا من الدعم الذي يحظى به قـرار الجمعيـة العامـة              
ــات الأساســية في ســياق مكافحــة الإرهــاب     ” ــسان والحري ــوق الإن ــة حق ــه أن  “ حماي ــرد في وي

تؤكد من جديد أنه يتعين على الدول أن تكفـل امتثـال أيـة تـدابير تتخـذها لمكافحـة                    ”الجمعية  
ون الإرهاب لالتزاماا بموجب القانون الدولي، ولا سيما القانون الدولي لحقوق الإنـسان وقـان             

التــدابير الراميــة إلى ” بعنــوان ٦٠/٤٣؛ والقــرار “اللاجــئين الــدولي والقــانون الإنــساني الــدولي
واجــب الــدول في أن تكفــل تقيــد أي ”وفيــه تؤكــد الجمعيــة “ علــى الإرهــاب الــدوليالقــضاء 
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تــدابير تتخــذها لمكافحــة الإرهــاب بجميــع التزاماــا بموجــب القــانون الــدولي، وأن تتخــذ تلــك  
وفقا للقانون الدولي ولا سيما القانون الدولي لحقوق الإنسان وقانون اللاجـئين الـدولي   التدابير  

 . “والقانون الإنساني الدولي
، فيمـا  ٢٠٠٥ لـسنة  ٢١٣٧وفي إطار منظمـة الـدول الأمريكيـة، أيـدت شـيلي القـرار         

ن منطوقـه   م ـ٣يتعلق بأعمال لجنة البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب، الذي يعرب في الفقـرة       
عن الالتـزام بـأن تكـون مكافحـة الإرهـاب والتمويـل مـن ذلـك المـصدر محـصورة داخـل إطـار                         
 . الاحترام الكامل للقانون الدولي والقانون الإنساني الدولي وحقوق الإنسان وقانون اللاجئين

 
 المساعدة والتوجيه  - ٣ 

ــة لتقــديم ا       ــتي توليهــا اللجن ــة ال ــة شــيلي علمــا بالأهمي ــساعدة والمــشورة  تحــيط حكوم لم
 ). ٢٠٠٥ (١٦٢٤و ) ٢٠٠١ (١٣٧٣يختص بتنفيذ قراري مجلس الأمن  فيما

وقد لجـأت حكومـة شـيلي أيـضا إلى فـرع مكافحـة الإرهـاب، وهـو قـسم فرعـي مـن                         
ــالمي لمكافحــة           ــار برنامجهــا الع ــة، داخــل إط ــني بالمخــدرات والجريم ــم المتحــدة المع ــب الأم مكت

 مــن شــيلي تلــتمس فيــه الحــصول علــى معلومــات بــشأن وهــذا اســتلزم تقــديم طلــب. الإرهــاب
وقُــدمت بعــض  . القــانون المقــارن، ــدف أن تــتمكن مــن تجميــد الأصــول بأســلوب إداري       

 . المعلومات الأساسية بشأن هذه المسألة
وســوف تخطــر الحكومــة اللجنــة، عنــد الاقتــضاء، بأيــة مجــالات ترغــب أن تتلقــى فيهــا   

 ). ٢٠٠٥ (١٦٢٤و ) ٢٠٠١ (١٣٧٣المشورة من أجل تنفيذ القرارين 
 

 مزيد من التوجيهات وتقديم تقرير آخر - ٤ 
ــالا للنقطــة    ــل     ٢-٤امتث ــر، تحي ــة المــشار إليهــا في مقدمــة هــذا التقري  مــن رســالة اللجن

حكومة شيلي هـذه الوثيقـة، مـع مرفقاـا، اسـتجابة للأسـئلة والملاحظـات الـواردة في الرسـالة                     
 . ير بالكامل بوصفه وثيقة من وثائق مجلس الأمنويمكن نشر هذا التقر. المذكورة
ومرة أخرى، تعيد حكومة شيلي تأكيد رغبتها في التعاون مع لجنة مكافحة الإرهـاب               

وتعلــن عــن اســتعدادها لإجــراء مزيــد  ) ٢٠٠٥ (١٦٢٤و ) ٢٠٠١ (١٣٧٣امتثــالا للقــرارين 
 . من المشاورات حول هذه المسألة

 
 
 


